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Kas laukia Ameriką ateityje? Kas laukia Lie
tuvą? Tai klausimai, ne tik svarbus, bet ir įdo
mus Amerikos lietuviui. Chicagos universiteto 
profesorius Morgenthau pririnko Žinoviškų ame
rikiečių pareiškimų knygai ’’The Crossroads Pa
pers”. Autoriai sako, Amerikos kryžkelėse j 
ateitį stovi Šie būtinai išspręstini galvosūkiai: 
sutvarkyti žmonijoje atominės energijos vartoji
mą, sustiprinti pastovią ekonominę gerovę, rasti 
teisingų santykių su juodukais, padėti jaunintu! 
aukštus mokslus išeiti, sudrausti kriminalizmą ir 
išlaikyti demokratinės valdžios esmę.

Apie Lietuvos ateitį žinoviškų pareiškimų 
mUsų spaudoje veik nėra, nes tema suakmenėjo 
dviejose pozose. Vieni laukia Amerikos karo su 
Sovietija, ir tiki, karas sovietų imperiją išbars
tytų nepriklausomomis tautinėmis valstybėlėmis. 
Kiti viliasi rezoliucijomis Amerikos Kongrese ir 
JT Lietuvos ateitį išspręsti. Todėl rimtai veik

Tęsiama 4 psl.

Harold C. Vedeler (antras iŠ dešinės), Valstybės Dept. Direktorius Rytinių Eu
ropos valstybių reikalams ir vienas pagrindinių kalbėtojų balandžio 13 d. įvyku
sioje ’’Round Table” diskusijose, susitinka su spaudos atstovais,dalyvavusiais Se - 
kretoriaus Dean Rusk priėmime Valstybės Departamente Washingtone. Iš kairės : 
Staats Zeitung redaktorius Erwin A. Single, Vienybės leidėja V. Tysliavienė, H. 
C. Vedeler ir ukrainietis W. Dushnyck. Vedeler yra kilęs iš Iowa valst. Valsty
bės Departamente tarnybą pradėjo 1943 m., o nuo 1959 m. rūpinasi Vokietijos, 
Austrijos, Lenkijos, Pabaltijo ir Centrinės Europos valstybių reikalais. Pas jį 
dažniausiai lankosi mūsų veiksniai, kai nori pasitarti Lietuvos reikalais.

Valstybės Departamento fotografo - John N . Richards Sr. nuotrauka

Spaudos konferencijos
V. TYSLIAVIFNF

Jau ketvirti metai iš ei
lės, kai pavasarį ir rudeni. 
Valstybės Departamentas 
Washingtone sukviečia pla
tesnio masto užsienių po^ 
litikos apžvalgines spaudos 
konferencijas, į kurias su
važiuoja viso krašto lai
kraštininkai, radijo ir TV 
pranešėjai, etninių grupių 
laikraščių redaktoriai bei 
leidėjai.

Šias spaudos konferen
cijas Valstybės Departa
mente įvedė prezidentas J. 
F. Kennedy. Ir dabar, kiek
vienas, kuris tose konferen
cijose yra dalyvavęs nuo 
1962 m., labiausiai pasi

genda prez. Kennedy už
baigiamosios kalbos Ir jo 
įdomios klausimų - atsaky
mų sesijos.

Šiais metais Valst. Dept 
kviečiama spaudos konfe 
rencija įvyko balandžio 13 
ir 14 dienomis, kai Poto
mac upės krantais ir Ar
lington© kapuose ką tik bu
vo sužydėjusios japoniškos 
vyšnios. Tai neapsakomo 
grožio vaizdas, kurio pa
matyti kiekvienam verta nu
vykti į JAV sostinę, nors 
kartą gyvenime.

Kaip ir praeityje, spau
dos konferenciją atidarė 
Valstybės Sekretorius Dean 
Rusk, kurio kalbos pagrin
dine tema buvo Viet Namas. 

Apie Vietnamą kalbėjo ir 
jo padėjėjai - David Bell, 
Harlan Cleveland, William 
Bundy. Sesijoje dalyvavo 
trys JAV pareigūnai nese
niai atvykę iš Vietnamo: 
Robert W. Warne, Eve ret 
F. Bumgardner ir pulk. 
Itn. Thomas M. Waitt.

Po kiekvieno kalbėtojo 
pranešimo sekė klausimų 
- atsakymų sesija, Kuri su
daro įdomiausią spaudos 
konferencijos dalų Lai
kraštininkų dėka daug klau
simų užsienio politikoje 
išryškinama, kuriuos pra
nešėjai, kartais vengia ap
žvelgti.

Popietinėje sesijoje kon-
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ŽVILGSNIUS Įl ATHITl
Los Angeles, California. 

1965 m. kovo 26 d. Los An
geles A rchivyskupijos laik
raštis The Tidings, J. E. 
Kardinolo McIntyre {sakymu, 
paskelbė žinią, kad Popiežius 
Paulius VI Los Angeles šv. 
Kazimiero par. kleb. kun. 
Joną A. Kučingį pakėlė | 
prelatus su Right Reverend 
Monsignor titulu.

šis šv. Tėvo kun. Kučln- 
giui sutelktas titulas yra di
delė garbė ne tiek jam pa
čiam, kiek visiems Los An
geles lietuviams, su kuriais 
per 18 metų teko jam dirbti. 
Prel. Juliaus Maciejausko 
sunkiai pradėtą darbą jam 
pavyko išugdyti | didelę ir 
šakotą įstaigą, po kurios 
sparnu šiandien randa sau 
religinę ir tautinę globą 
tūkstančiai lietuvių. Tik lie
tuvių darbštumo ir pasiauko
jimo dėka Los Angeles šv. 
Kazimiero parapija tiek iš
kilo, kad Jų klebonas tapo 
atžymėtas prelato titulu.

1965 m. gegužės 23 d., 
10:15 vai. ryto, sekmadieniu, 
bus oficialios kleb. kun. Ku
čingio į prelatus pakėlimo 
iškilmės. Šias apeigas atliks 
Los Angeles Kardinolo 
McIntyre įgaliotas J. E. 
Vyšk. J. Ward, šios archi- 
vyskupijos pagelbininkas, da
lyvaujant J. E. Vysk. V. Briz
giu! iš Chicagos. Po Iškilmių 
ir šv. Mišių nuo 1:30 iki 3:30 
vai. p. p. par. salėje bus 
priėmimas.

Kleb. kun. Kučingis tikisi 
šioje retoje Iškilmėje matyti 
visus Jo globai pavestus lie
tuvius, kad kartu su Jais var
gęs ir dirbęs galėtų kartu su 
Jais pasidalyti savo garbe ir 
džiaugsmu.

OPERETĖ 
"Žavioji dama”

Gegužės 1 d., šeštadienį, 
7:30 vai. vak. Šv. Kazimiero 
salėje |vyksta Lietuvių Bend
ruomenės Vakaras. Progra
mai pakviestas muz. G. Gu
dauskienės vadovaujamas 
operetės sambūris, kuris at

PATIKIMIAUSIAS

LENKIŠKAS KUMPIS
maisto produktą* parankiausias skubančios šei
mininkės pagalbininku* yni tikra* ini|>orluotaM

ir puiku* skonis gaunamas 
gaminama* iš pirmos rūšies 

lenkišku kiaulių.

\ ien< m La jo koklis*- 
pslėl. kad *i* kumpi

meso* s|M*cialiM> šeriamu

šis skanėstas, karštas arba 
šaltas, užsitarnavęs Aį ge
riausios kokybės simbolj, 
parduodamas šiais vardai' 

ATAIA.X T\ 
kll.AKI S ir FOW 
2 iki 12 si. dėžutės

Visuomet reikalaukite ti
krojo lenkiško lm|M>rtuo- 
to kumpio.

fote

t ą! 3Ln.i

liks suglaustą operetę "MY 
FAIR LADY”, 1964 metais 
laimėjusią Academy Award.

Programą atliks: solistai: 
L. Zaikienė, R. Dabšys, A. 
Pollkaitis, V. šaras. Daini
ninkai: M. Sutkevičius, B. 
Gricienė, G. Mažullenė, G. 
Radvenis, V. Duda, V. Rad- 
venls ir Moterų Sutartinė, 
vadovaujama O. M etriklenės. 
Sutartinėje dalyvauja: A. Ba- 
jalienė, Z. Brlnkienė, O. De
veikienė, O. M ironienė, O. 
Radvenienė, B. Skirienė. J 
operetės orkestrą įsijungia 
ir G. Gudauskienės Jaunųjų 
Instrumentalistų Ansamblis. 
Muzikinis spektaklio paruo
šimas ir šokių choreografija 
muz. Gudauskienės.

* PARAPIJOS RENGIAMA 
LIETUVIŲ DIENA bus birže
lio 20 d. Ūkinė dalis, šokiai 
ir paroda vyks parapijos pa
stogėje. Oficialioji ir kon
certinė Lietuvių Dienos pro-

Išvyko pasaulio pažiūrėti
Balandžio 8 d. 12 vai. Ita

lijos laivu “CRISTOFORO 
COLOMBO”, floridiečial — 
Hollywood gyventojai, pensi
ninkai, M iami miesto veikė
jai Charlie ir Jenė Bukavec- 
kal is New Yorko išvyko pa
saulio pažiūrėti. Juos išly
dėjo: M rs. John Fehring, Ch. 
Bukavecko brolio duktė, Mr. 
ir Mrs. K. Marchison išGlen 
Cove, L. I., Mrs. Trudy Niel
son iš Glen Cove, L. I., Jo
seph & Nancy Goodwill iš 
Pittsburgh, Pa., J. ir A. Bui
vydai iš Woodhaven-Brook
lyn, N. Y., ir keletas jauna- 
mečių Jenės anūkų, kurie rū
pestingai apžiurėjo visą laivą 
ir užtikrino “grandmą”, kad 
laivas išlaikys visą kelią, kad 
ji gali nebijoti juo plaukti.

Pirmas sustojimas bus 
Prancūzijoje. Antras sustoji
mas — Italijoje. Tenai Buka- 
veckai mano aplankyti kelias 
įžymias vietas ir Romą.

grama bus Marshall High 
School Auditorijoje, tik vie
nas blokas nuo parapijos sa
lės.

LIETUVIŲ DIENOS pro
gramoje dalyvauja šv. Kazi
miero choras, ved. komp. B. 
Budriūno, solistė Dana Stan- 
kaitytė iš Chicagos, III., Los 
Angeles Tautinių Šokių grū- 
pė ir dali. A. Galdikas su 
savo kūrinių paroda. ♦

♦ INŽ. VIKTORAS R. PETE
RIS, prieš porą metų baigęs 
architektūrą Kalifornijos
Universitete, Berkeley, 
Calif., šiomis dienomis iš
laikė Kalifornijos State eg
zaminus ir gavo civ.-inž. 
architekto leidimą. Peteris 
su savo žmona Ilona gyvena 
Granada Hills, Calif. ir 
augina sūnų Zidą. Jiedu abu 
palaiko artimus ryšius su 
lietuviais ir yra liet, parapi
jos nariai.

Iš Italijos vyks | Egyptą. 
Ten praleis keletą savaičių. 
Paskui vyks | Aden, Pakista
ną, Indiją (Bombay, Calcut- 
tą). Iš Indijos skris | Hong- 
Kong.

Iš Hong Kongo jie vyks | 
Japoniją kur ketina išbūti 
porą savaičių. Iš Japonijos 
skris i Havajų salas, kurių 
Ch. Bulcaveckas jau yra ma
tęs.

Havajuose gyvena brookly- 
nietis A. Jenkins-Jankaus- 
kas, per 20 metų išbuvęs 
Amalgameitų siuvėjų unijos 
organizatorium. “Jeigu tik 
bus vietos — sakė Ch. Buka- 
veckas, — gyvensime tol pas 
Jenkiną, kol Jis prašys, kad 
važiuotume namo | Holly
wood, Floridą.”

Bukaveckai tikisi sugrįžti 
iš kelionės apie liepos pabai
gą. Prieš sugrįždami | na
mus, jie ketina užsukti dar | 
San Francisco, Los Angeles 
ir t. t. Abudu Bukaveckai yra 
plačiai žinomi tiek New Yor-
ko lietuviams, kur anksčiau 
gyveno ir darbavosi, tiek ir 
dabar M iami.

Lietuvoje planuoja sukurti 
plačiaekraniniui kinui filmą 
“Eglė Žalčių Karalienė.” 
Kompozitorius Balsis parašė 
naujos muzikos, baletą pri
žiūri Vyt. Grivickis.

Skaniausia lietuviška 
duona gaunama

SILVER BELL
BAKING CO.

A. RADŽIŪNAS, sav.

PYRAGAI VEDYBINIAMS

IR KITOKIEMS POKYLIAMS

Pristatome ( namus 
prašome telefonuoii:

STagg 2-5938

36-40 Stagg Street
Brooklyn 6, N. Y.

Didelės dvasines ir me
džiaginės pajėgos yra su
kauptos mūsų lietuviškoje 
išeivijoje. Spontaniški jų iš
siveržimai yra tiesiog nepa
prasti. Mūsų dainų šventės, 
tautinių šokių šventes, daly
vavimas New Yorko Pasauli
nėje parodoje, Chicagos lie
tuviu opera, Čiurlionio an
samblis, Lietuvių Fondas, 
Lietuvių Enciklopediją, 
spaudą, knygos, premijos, 
šeštadieninės mokyklos, jau
nimo stovyklos, lietuvių na
mai, organizacijos ir jų 
kongresai ir per metų eilę 
sudėtos aukos vadavimo 
veiksniams, tai didelės ver
tybes.

Be savosios žemės pagrin
do, svetimam krašte pradė
jusi gyvenimą praktiškai 13 
nieko ir sugebėjusi per trum
pą laiką taip daug atlikti, 
gali tik gaji, susipratusi ir 
giliai patriotišką bendruo
menė. Tokia mūsų lietuviš
ka išeivija ir yra ir mes 
galim tikrai didžiuotis, bū
dami darbštūs lietuviai.

Ko mums trūksta, ir visi 
jaučiam, tai koordinuojančio 
organo, kuris paruoštų lietu
viškam išeivijos gyvenimui 
išsamų veiklos planą, nusta
tytų gaires jo vykdymui ir 
pagal jį vairuotų j produk- 
tingą, bendro tikslo siekian
čią ateitį.

Klausimas, ar tai {mano
ma {vykdyti. Akademiškai 
galvojant, atrodytų, kad taip; 
praktiškai — nežinia, gal per 
vėlu, o gal iš viso nebuvo ir 
nėra galima, nes, neturint 
savos žemės pagrindo, ne
gali turėti ir savos valdžios.

Faktas betgi yra, kad ne
turėjus vienos bendros ir 
pramatančios vadovybės 
mūsų tautai ir visam lietu-; 
viškam išeivijos gyvenimtiTT 
yra padaryti neįkainuojami 
nuostoliai.

Pravedus JAV kongrese 
garsųjį D P {statymu, | ši 
kraštą atvyko didžiule, gerai 
išlavinta ir savo srityje pa
tyrusi lietuviu masė: agro
nomai, ūkininkai, amatinin
kai, mokytojai, teisininkai, 
daktarai, gailestingos sese
rys, inžinieriai ir kiti.

Tokių žmonių paruošimas 
kiekvienai valstybei kainuoja 
milijonus ir reikalinga eiles 
metų Jiems paruošti. Kaip 
gaila, kad tokia išlavinta ir 
darbšti lietuvių bendruome
nė, susikoncentravusi trem
ties stovyklose, tapb iš
blaškyta po plačią Ameriką, 
jau nekalbant apie kitas toli
mas šalis.

Įsivaizduokim, kas būtų 
įvykę, jei visi lietuviai būtų 
atsikėlę { vieną vietą.

šiandien tikrai jau turėtu
mėm lietuvį kongresmaną 
Washingtone. Vietinėje ad
ministracijoje didele dalimi 
vadovautu būrys lietuvių ir jų 
darbas butų pakeliui su bend
ru lietuvišku reikalu.

Tokioje lietuviškoje ma
sėje visai kitaip ir kitokiame 
lygyJe spręstųsi lietuviškų 
mokyklų, sporto, dailės, 
šalpos ir kiti reikalai.

Mūsų mokytojai dirbtų 
kaip lygiateisiai amerikie
čiai savo mokyklose; mūsų 
ansambliai ir sporto klubai 
turėtų savo pastoges; mūsų 
bažnyčios būtų lietuviškos, 
šiandien turėtumėm savo 
medicinos klinikas bei ligo-.’ 
nines, projektuotas ir staty
tas lietuvių inžinierių, pa
vyzdingai prižiūrimos lietu
vių gailestingų seserų ir va
dovaujamos lietuvių daktarų. 
Mūsų balsą amerikiečių 'vi
suomenė girdėtų ir jis būtų 
svarus.

Taigi, taip būtų buvę, jei 
kas būtų pramatęs, planavęs 
ir tam vadovavęs.

Dabar viskas yra praeityje 

ir šiandien tik galima sakyti 
tai jų gerų norų rinkinys - 
fantazija — sapnas.

Paliekant praeitį ramy
bėje, kyla klausimas dėl da
barties. Kas dabar mūsų 
lietuvišką išeivijos gyveni
mą vairuoja { planingą atei
tį, neša visų ateivių pavestą 
atsakomybę ir duoda retkar
čiais darbų ataskaitą. Sunku 
į tai atsakyti. O kas gi bus, 
sakykim, po 30 metų. Kam 
dovanosim lietuviškas jauni
mo stovyklas, namus, knygy
nus, archyvus, dailės rinki
nius ir visa kita, kas lietu
višką, kas šiandien mums 
visiems brangu ir su dide
lėm pastangom sukurta.

Ar teisim šioms dvasinėm 
ir medžiaginėm vertybėm 
būti vėjų išblaškomoms. 
Praktika ir gyvenimas jau 
įrodė, kad ne kitaip ir atsi
tinka, jei neturima paruošto 
plano ateičiai ir jei nėra 
kas imtųsi tuo reikalu atsa
komybės.

Gaila žiūrėti, kaip prieš 
40-50 metų, su entuziazmu 
kurti {vairių tautybių kultū
riniai ir kitokie židiniai gęs
ta vienas po kito, nes rie- 
beatsiranda kas juos bekurs
tys. ,

Anais laikais pavieniai 
spontaniški prasiveržimai, 
sukelti dienos reikalavimų, 
buvo {kūnyti entuziastų idea
listų. Tėvynės meiles vedi
mi, jie kūrė savajai dabar
čiai.

Gyvenimo patirtis rodo, 
kad to dar neužtenka. Reika
linga planuoti ateičiai. Tą 
galima atsiekti tik turint vie
ną, bendrą, jauną ir ener
gingą, demokratiniu keliu iš
rinktą organą-autoritetą, ku
ris planuotų, vairuotų ir 
tvarkytų išeivijoj gyveni
mą. Visi jos nariai, laisvi 
valia, tada to organo paklus
tų ir solidariai jį remtų.

Klausimas ar tai {gyven
dinama. Gal irgi fantazija — 
sapnas. Faktas yra, kad iki 
šiol to neturime. Esame su
siskaldę { grupes, o grupių 
vadovai, siaurų dienos inte
resų vedini, traukia vežimą 
sau tinkamo kryptimi.

Dar laikas susigriebti, pa
simokyti iš praeities ir rim
tai tuo susirūpinti. Uždavi
nys yra esminis. Atsakomy
bė dėl jo sprendimo guli ant 
grupiy vadų, vadovaujančios 
dvasiskijos ir konsuliarinių 
tarnybų pečių.

Mes visi, giliai savo krū
tinėje, nešiojamės palikto 
krašto ilgėsi ir meilę. Var
dan Nemuno šalies esam pa
siryžę aukotis ir mūsų dar
bai tai {rodo; mes tik- lau
kiam sveikos iniciatyvos, 
kuri pradėtų organizuoti di
džiulį lietuviškos vienybes 
sąjūdį, paremtą demokrati
ne idėja, ir reikštųsi plačiu 
spaudos ir žodžio laisvės
principu.

Tik taip susicemontavę 
būsim tikri, kad ateitis mūsų
rankose. Vj DAGIA

DAIL. LIJOLĖ ZIDONYTE, 
gyv. New Haven, Conn., ko
vo 21 d. vietos YMCA salėje 
suruošė savo kūrinių parodą. 
Buvo išstačiusi 37 paveiks
lus, kuriuose vaizduojamos 
gėlės, viksvos, balos, van
denys. Be tapybos darbų, ši 
energinga dailininkė parodė 
dar savo grafikos ir išsiuvi
nėtųjų darbų. Tai jau kelinta 
jos kūrinių viešoji paroda.

{sigijusi gailestingosios 
sesers mokslą, tik vėliau 
metėsi dailės meno pusėn. 
Dabar ji yra piešimo moky
toja vienoje mokykloje netoli 
New Haveno. Lijolės tėvai - 
Mykolas ir Genovaitė Žido- 
niai.

VIENYBE, 1965 m. balandžio 22 d.
I
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Lietuviškoje Chicagoje
♦ DR. JOSEPH JEROME, Lithuanian Cham
ber of Commerce veikėjas, tarnybos reika
lais lankėsi New Yorke.

♦ SOLISTAS ALGIRDAS ir ALDONA BRA
ZIAI gegužės 2 d. Martinique restorane 
rengia 25 metų vedybinio gyvenimo sukak
ties puotą.

♦ ANTANAS BALUŠIS siais metais pirmi
ninkauja Panevėžiečių klubui. Vicepirminin
kas yra Vladas Stuogis, o sekretorius — 
Jonas Juozaitis.

Tomas Leonas (kairėje) su savo seserimi
Itegina ir tėvu Pauliumi, j E. Sulaicio nuotr.

* LEONIJ ŠEIMA, kuri savo laiku buvo pla
čiai pagarsėjusi visoje Amerikoje, vėl rado 
vietos amerikiečių didžiosios spaudos pus
lapiuose.

ši kartą daugiausia rašoma apie jaunoji, 
Tomą Leoną, kuris prieš 5 metus Chrus- 
čevo pagalba (kartu su seseria Regina) at
vyko pas tėvus | Chicago, šiomis dienomis 
Tomas, dabar 23 m. amžiaus, Illinois uni
versiteto Chicagoje studentas, gavo JAV pi
lietybę ir šis jvykis buvo plačiai Išpūstas. 
Chicago Sun-Times įdėjo stambia antraštę: 
“Khrushchev Made It Possible: Tomas To 
Be U. S. Citizen“ ir beveik dvi skiltis (su 
Tomo nuotrauka) užėmusi, rašinį,. Iškeliama 
ypatinga Chruščevo malonė, kurios pagalba 
jaunieji Leonai 1960 m. pradžioje galėjo at
vykti pas tėvus. Rašoma ir apie tai, kad Re
gina Leonaitė, maždaug po metą gyvenimo 
Chicagoje, sugrąžo atgal Lietuvon ir ištekėjo 
už mokslo dienų “meilės”. Sakoma, jog ji 
3 kartus prašiusi leidimo su vyru vykti | 
Ameriką, bet negavusi leidimo.

♦ VERA OLIENE, tragiškai žuvusios Lilijos 
Vanagaitienės sesuo, vėl pradėjo blogiau 
jaustis ir guli Billings ligoninėje. Jos širdis 
yra gerokai susilpnėjusi.

♦ SKAUTININKE DANUTE VENCLAUS- 
KAITE iš Waterbury, Conn., buvo atvykusi | 
Chicagą sveikatos patikrinimui. Ji gulėjo šv. 
Kryžiaus ligoninėje.

* AUDRIS-ANTANAS ENDRIJONAS, naujųjų 
ateivių Salomėjos ir Viktoro Endrijonų sū
nus, tarnaujantis JAV kariuomenėje, buvo 
pakeltas | leitenanto laipsnį. Jis yra baigęs 
Chicagos Aukšt. lituanistinę mokyklą, pri
klausė prie akademikų skautų.

* “ALIUTĖS SAPNAS” — A. Sidabraitės 
vaidinimas vaikams bus parodytas gegužės 
2 d. 5 vai. vak. šv. Antano parap. salėje, 
Ciceroje. Vaidins — Alvudo Vaikų teatras, 
režisierius A. Brinką.

* MOTINOS DIENOS minėjimą rengia LB 
Cicero apyl. valdyba šv. Antano parap. sa
lėje gegužės 9 d.

♦ DR. F. V. KAUNO ofisas, esantis šalia 
Liberty salės Ciceroje, buvo aplankytas 
plėšikų. Tačiau jie turėjo grįžti nieko ne
pešę, nes nepajėgė atidaryti langų, kurie 
nuo dažų buvo “užšalę”. Apie tai pranešė 
Cicero Life laikraštis.

Vaizdas iš Vienybės bendradarbių-rėmėjų pobūvio Ciceroje: 
laitis, A. Martinonis ir S. Narkėliūnaitė.

iš k. i d.: A. Yuknis, E. Šu-

V. Zalatoriaus nuotrauka

Vytautas Zalatorius, Vienybėm bendradarbis, prie knygų 
savo namuose Cicero, kur Įvyko Vienybės bendradarbiu - 
rėmėju susitikimo pobūvis balandžio 10 d.

S. Narkėliūnaftės nuotrauka
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Jack ID. Reamer REAMER & SON INC. Robert F. Nark 
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Kazys Šimkus, naujas Vienybės skaitytojas, Ciceroje prie 
savo namą. Kazys buvo atvykęs filmu pasižiūrėti ir j po
būvi, norėdamas pasimatyti su S. Narkėliūnaite, su kuria 
jam yra tekę gyventi Vokietijoje toje pačioje DP stovyk
loje.

VIENYBE, 1965 m. balandžio 22 d.
3



Girnakalis
Vienybe

The oldest Lithuanian newspaper in the world was established 
bv luotas J. Paukštys in 1R86 and is published weekly by 
Valerie Tysliava and Juozas N. Tysliava at 192 Highland 
Boulevard, Brooklyn 7, N. Y. Telephone: APplegate 7-7257. 
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VYTAUTAS SIRVYDAS 
Atkelta iš 1 psi.

nesvarstomas, ilgu distancijų metu lietuviui išei
viui tikrai gyvas galvosūkis: būtent, kokiais ke
liais užmegzti ir palaikyti tautai naudingų santykių 
su kamienu?

.Amerikos lietuviui informaciniu atžvilgiu būtų 
naudinga, jei prityrusi lietuvio Žurnalisto akis 
stebėtų, kas dėsis Vilniuje per liepos mėnesį ruo
šiamas iškilmes. Bet neturime nei žmonių, nei 
linansų, jei vizas tokie žmonės ir gautų. Tokiu 
būdu, po senovei, atbulais akiniais skaitysime, kų 
atbula prasme Lietuvos spauda apie tai rašys. O 
"veiksniai” tuo tarpu su savo spauda tebedraudžia 
lietuviams Šiemet j Lietuvi) net ir kojų įkelti, nors 
iŠ Clevclando girdėti, kad ir ’’heretikų" atsiranda, 
reniu kalbama, kad dr. A. Nasvytis, sugrįžęs i§ 
Liti. Kongreso Pietų Amerikoje, jau ’’leidžias” 
dypukus j Lietuvi) ir .Šiemet.

Spaudoje buvo gražių ( kad ir nusenusių) 
straipsnių apie Klaipėdą ir jos prijungimų prie 
Lietuvos. Ir vėl nepasvarstyta, kas Klaipėdoje 
dedasi dabar, ir kokia jai numatoma ateitis. 
Šiandien ji ne vienos Lietuvos, bet visos Sovietijos 
uostas, kuriam įrašyta 110 žvejybos laivų. Apie 
98 jų, sakoma, vasario mėnesį ties Amerikos 
krantais sugavo 80,000 centnerių silkių. Kai kurie 
laivai gana dideli, turi lietuviškus vardus ir lietu
vius kapitonus. Klaipėda, be to, daroma gana žy
mia laivu statymo ir remonto vieta. Ji bus ir šaka 
plečiamo Sovietijos naftos eksjK>rto. Nesigirdi, 
kad Karaliaučiaus, Bygos, Liepojos ar Talino 
uostai būtų tokiu uolumu plečiami ar pramoninami. 
Kodėl? Niekas tikrai nežino, tik galima spėlioti.

Kairiųjų lietuvių literatūros draugija mini 50 
metų sukaktį. įsikūrė 1915 m. Pirmų suvažiavi
mų turėjo 1919 m., kada 37 kuopos atsiuntė 63 at
stovus nuo 5, 860 narių. Yra išleidusi 72 knygas, 
daugiausia pritaikytos tai dienai propagandinės 
vertės, išskyrus dr. Ant. Petriko’’Tautinio atbu
dimo pionieriai”, kur gana rimtu tonu nušviečiama 
geriausių Lietuvos valstiečių sūnų ir dukterų 
branginimas demokratijos idealų: tautinės ir žmo
gaus laisvės, lygybės ir brolybės. Draugija išgy
veno gana margų piktų frakcinių kovų laikotarpį ir 
neturi gero vardo Amerikos valdžios įstaigose. 
Ateitis nekokia: senimas, sako, išmiršta, pir
moji jaunimo karta nesidomi, o apie antrųjų nei 
kalbėti netenka. Mirti draugija, tačiau, nemanan
ti. Spausdina savo istorijų ir ruošia anglų kalba 
knygų apie Lietuvą. Nuo 1934 metų leidžia žurna
lų Šviesa, kurioje tinkamos šviesos, kažkodėl, 
maža. i___

Lietuviai turi silpnybių ir gyvenime pridaro 
kvailysčių, bet pati lietuvybė yra net kitataučiams 
patraukli. Ne lietuviu gimęs vokietis dr. Sauer- 
weinas juk parašė dainų "Lietuviais esame mes 
gimę.’’

VISŲ DELINK VANTŲ SKAITYTOJŲ VIENYBĖ 
MALONIAI PRAŠO ATSILYGINTI UŽ PRENUMERATĄ

IŠ KAIRĖS IR IŠ DEŠINĖS
LENKŲ-SOVIETŲ SUTARTIS

I.
S. m. balandžio 8 d. Varšuvoje pasirašyta 

Sovietų Sąjungos-Lenkijos draugystes, savi
tarpio pagalbos ir bendradarbiavimo sutar
tis yra labai reikšmingas įvykis Vidurio 
Europos politiniam gyvenime. Lenkijos po
litine padėtis nėra iš lengvųjų. Po II Pas. 
karo Lenkija neteko daug savo žemių ry
tuose ir už tai buvo gausiai kompensuota iš 
Vokietijos atimtomis žemėmis vakaruose. 
Dalis rytinių netektų žemių, kaip Vilniaus, 
Lvovo sritys, gudų plotai, buvo lenkų val
domos, bet tų žemių priklausomybė Lenki
jos valstybei nebuvo pagrįsta nei politiškai, 
nei tautiškai-etnografiškai, nei istoriškai. 
Tokių ne visai teisėtai valdytų žemių nete
kimo lenkai, suprantama, negali pergyventi 
be skausmo, nors pati Lenkijos valstybė ir 
priversta vaidinti tų žemių išsižadėjimą. Tų 
žemių išsižadėjimo nuoširdumas visiškai 
nepatikimas. Labiau patikimi ir lenkų tautos 
užmačias atitinką balsai girdimi iš emigran
tų tarpo, nes jie kalba nevaržomi.

Visiškai aišku, kad lenkams tekusių že
mių, anksčiau priklausiusių Vokietijai, ne
gali pamiršti vokiečiai. Reikalo verčiami 
vokiečiai gali tylėti ir tų žemiiį nereikalau
ti, bet visiškai tikra, kad vokiečiai tų žemių 
pareikalaus pirma proga, kaip tik galės pa
reikalauti. Natūralus lenkų sąjungininkas, 
kuris galėtų, reikalui ištikus, padėti nuo vo
kiečių ginti Oderio-Neisės liniją, tėra lenkų 
valdytas žemes pasisavinusi Sovietų Sąjun
ga. Tiesa, yra dar tradicinis lenkų sąjungi
ninkas Vakaruose — Prancūzija. Yra vilčių 
kartais šio to sulaukti ir iš kitų Vakarų di
džiųjų galybių. Bet II Pas. karo eiga lenkus 
įtikino, jog daug geriau turėti artimų draugų, 
negu tolimų, o patekti į vokiečių-rusų rep
les lenkų tautai tėra skaudi ir bereikalinga 
prabanga. Taigi, Lenkija teturi vieną išeitį 
— ieškoti sovietų draugystės ir sąjungos. 
Paprastai nebūna sunku tokiose politinėse 
situacijose, kai yra pasirinkimas. Gi dabar
tinė Lenkija pasirinkimo neturi. Ir ji pati ir 
jos kaimynai žino, kad ji turi ieškoti SSSR 
draugystės. Lenkų politikų rūpestis — už 
savitarpio pagalbą ir draugystę su SSSR kuo 
mažiau mokėti. Šį kartą Lenkija sau labai 
reikšmingą susitarimą pirko labai pigiai. 
Matyt, lenkams pavyko pasirinkti gerą mo
mentą.

II.
SSSR-Lenkijos sutartis turi devynis 

straipsnius:
1. bendradarbiavimas bus vykdomas ger

biant abiejų susitarusiųjų suverenumą;
2. bendradarbiaujama bus savitarpio nau

dos ir draugiškos pagalbos principu,
>3. abi šalys stiprins tarpusavio kultūrinius 

ryšius;
4. bendrom jėgom bus siekiama tarptau

tinės taikos ir saugumo užtikrinimo,

5. Lenkijos Oderio-Neisės siena Ir jos 
neliečiamybė laikoma vienu pagrindinių 
Europos saugumo veiksnių;

6. abi šalys sieks pašalinti grėsmę iš Vo
kietijos pusės;

7. abi šalys įsipareigoja viena kitai pa
dėti, jei katrą užpultų Vokietijos militaris- 
tai ar revanšo jėgos;

8. abi šalys tarsis dėl jas liečiančių tarp
tautinių problemų;

9. sutartis sudaroma 20-čiai metų ir gali 
būti automatiškai prailginama.

(Tokią sutartį sutrauktai atpasakojant, 
negalima garantuoti visiško jos tikslumo ir 
pilnumo). Maskva dabar bus tikra, kad Len
kija bus jos satelitas, o ne Pekino. Lenkija 
gavo aiškių pažadų.

ši sutartis liečia ir Lietuvą. Iš pirmo pa
žvelgimo, ji siekia sustiprinti dabartinį Vi
durio Europos statusą. Ją nagrinėti, pasi
daryti išvadų ir pasekti iš jos išeisiančius 
įvykius tarp kita ko yra mūsų tėvynės lais
vinimo veiksnio darbas (sakau “veiksnio", 
nes, rimtai kalbant apie svarbius reikalus, 
nedera susigyventi su kelių laisvinimo veiks
nių buvimu).

III.
Sutarties pasirašymo proga V. Gomulka 

Lenkijos vardu pasakė kalbą. Kaip ir reikėjo 
laukti, Gomulka Lenkijos bendradarbiavimą 
su Sovietų Sąjunga pavadino Lenkijos politi
kos kertiniu akmeniu. Jis pabrėžė naujai
siais laikais lenkų ir rusų bendrą kovą su 
fašizmu, sugriautos Lenkijos po karo at
sistatymą Sovietų Sąjungos pagalba, priminė 
abiejų kraštų bendrą socialistinį-komunisti- 
nį kelią, užtikrino visišką visiems laikams 
Lenkijos atsiribojimą nuo kapitalizmo. Po
kario metais “kuo galingesnė darėsi Tarybų 
Sąjunga, tuo stipresnė jautėsi Lenkija", — 
gan teisingai prisipažino Gomulka.

Vakarų Vokietijos ir jos sąjungininkų ag
resijos ir revanšo planus Gomulka laiko vi
siškai realiais. Lenkijos sutartis su Sovietų 
Sąjunga nukreipta prieš didėjantį pavojų 
jėga keisti dabartinį Vidurio Europos sta
tusą. Gomulka nekalba apie tokio pavojaus 
išvengimą. Pasirašytoji sutartis esąs svar
bus įvykis kovoje uz dabartines sienas. To
kiu būdu ši sutartis yra lyg koks būslmųjų 
įvykių įspėjimas.

Lietuviams čia tenka pasidaryti išvadą, 
kad su Vidurio Europos sienų pajudėjimu 
yra visai reali galimybė, — gali pajudėti ir 
LTSR statusas. Aišku, kad sovietų ir Jiį są
jungininkų jėgos yra nepaprastai dideles ir 
dabartinį statusą gins. Bet, jei kas planuoja 
agresiją ar revanšą (ar dar ką nors pana
šaus), tas irgi jėgas apskaičiuoja ir palygi
na. Gomulkos kalba yra lyg koks netiesio
ginis tvirtinimas, kad Vakaruose yra ši tą 
besirengiančių daryti didelių jėgų. Iš čia 
išeitų, kad išeivijoje tam tikra laisvinimo 
veikla nėra visiškai be pagrindo. Kiek ta 
veikla yra pramatanti ateiti ir kiek ji tiks- 
linga - kita tema. Tęsiama 5 psl.

Spaudos konferencijos
ferencijos dalyviai išsis
kirstė į vadinamas “Round 
table" diskusijas, kurios 
įvairiose salėse vyko šio
mis temomis: Afrikos rei
kalai, Ginklų kontrolė ir 
nusiginklavimas, Rytų Eu
ropos kraštai, Sino-Sovietų 
santykiai. Jungtinės Tau
tos, Vakarų sąjungininkai, 
Tolimieji ir Artimieji Ry
tai, Lotynų Amerika.

Visi lietuviai atėjo į Rytų 
Europos kraštų “Round - 
table" diskusijas, kuriose 
pranešimus davė John W. 
Huizenga, Harold C. Vede- 
ler ir Ralph A. Jones - Iš 
kultūrinio bendradarbiavi
mo skyriaus su Sovietų Są
junga ir Rytų Europos val
stybėmis. Diskusijas pra
vedė Wm. L. Stearman.

Lietuvių dalyvių tarpe bu
vo Voice of America lietu
viškosios programos sky
riaus vedėjas dr. Kostas 
Jurgėla, Eltos ir Draugo 
atstovė Gražina Krivickie- 
nė, Naujienų redaktorius P. 
Grigaitis Ir Draugo redak
torius L. šimutis. Pasta
rieji du į Washingtoną buvo

atvykę kiek anksčiau, bet 
Valst. Dept. konferencijoje 
atsirado tik popietinėje se
sijoje, nes jie dalyvavo lai
svinimo veiksnių posė
džiuose.

Kaip žinia, bal. 11 ir 12 
dienomis Washingtone įvy
ko lietuviškų veiksnių pasi
tarimai, kuriuose per dvi 
su puse dienos - Bartkus, 
Jasaitis, Armonienė, Sidzi
kauskas, Grigaitis, šimutis 
ir kiti tarėsi, kaip atžymėti 
Lietuvos okupacijos 25 metų 
sukakti. Jie savo posėdžius 
užbaigi komunikatais lie
tuviams. Kiti spaudos ats
tovai tose lietuviškose pa
sitarimuose nebuvo pa
kviesti. Tai tik parodo ko
kia “demokratija" mūsų 
veiksnių praktikuojama: vi
si reikalai aptariami slap
tai, už uždarų durų, o lie- 
viškai visuomenei pas
kelbiamas “komunikatas": 
štai ką mes nutarėm, pra
šome mūsų nutarimus vyk
dyti. ..

Tuose lietuviškuose posė
džiuose, matyt, tiek daug 
buvo kalbėta, kad Grigaitis

V. TYSLIAVIENĖ 
) • • Atkelta iš 1 psl.

ir šimutis atvykę į Rytu 
Europos valstybių “Round- 
table1 diskusijas Valstybės 
Departamente, nebepajėgė 
nė žodžio ištarti. Tuo tarpu, 
kai lenkai, Ukrainai ir kiti 
spaudos atstovai gyvai rei
škėsi diskusijose, du uo
liausi Lietuvos laisvinimo 
veiksnių ąžuolai tylėjo, kaip 
žemė.

Draugas savo bal. 16 d. 
laidoje apie tą konferenciją 
rašė, kad “kai kurie refe
rentų pasisakymai Rytų Eu
ropos padėties reikalais 
tarpais buvo gana naivūs, 
perdėm optimistiški..." 
Bet šito fakto šimutis ne
drįso pasakyti Rytų Euro
pos “Round-table" disku
sijose, turbūt, prisibaimin
damas, kad tos konferenci
jos dalyviams jisai tikrai 
būtų atrodęs “naivus, ir 
perdėm atsilikęs..."

Pirmąją konferencijos 
dieną užbaigius, Valstybės 
Departamento 8-jo aukšto 
puošniose patalpose, įvyko 
Dean Rusk priėmimas spau-

Pabaiga 5 psl

VIENYBE, 1965 m. balandžio 22 d.



c

BROOKLYN, N. Y. APRIL 22, 1965ENGLISH SECTION TWENTY CENTS

—BEGIN HERE
By JANUS DI TURNO

At the risk of sticking our neck out to the point of inviting 
someone to lop it off, may we advance the proposition that 
the underlying current international problem is “disen
gagement”. We in the U. S. don’t quite know, and much of 
the rest of the world does not want to know, how to begin 
to move toward “normalcy”. A high pitch of tension, exas
peration, scapė-goating and conflict literally seems to have 
become a way of life, — a kind of a subterfuge and substi
tute for tending the store and doing what should be done.

wrLITHUANIA
LITHUANIAN PAY 

Al RECORPAITENMNCE

For many of the new nations throughout the world, (as 
well as some of the older ones — as in Latin America, Photo by Valerie Tysliava
and especially the giants — the Soviet Union and Red 
China) to turn away from external mischief-making and to 
face up to their own real and festering domestic problems 
is apparently a shattering ordeal.

A significant tip-off to the real tenor of the internation
al climate in the world was the general air of disappoint
ment, even dismay, from abroad that greeted President 
Johnson’s State of the Union address in January. Its em
phasis was clearly domestic and it signaled Johnson’s 
primary concern of putting our own house into greater 
order. This seemed to have sent a tremor of fear through
out the world of an American “abandonment”.

Johnson’s stance seemed to imply that foreign nations, 
like the U. S., should finally come to real grips with their 
own domestic issues. It is time they stopped evading these 
issues by passing the buck to someone else, stopped stir
ring up fruitless finger-pointing conflicts with their neigh
bors, and stopped playing off Moscow or Peking against 
the West and the U. S. in particular.

However simple-sounding, this is a difficult prescrip
tion to accept, because, to many, conflict and turmoil have 
become an escape hatch. The Soviet Union and China, the 
key villains, especially need Washington as a scapegoat, 
in order to maintain a level of tension and hostility to the 
outside world at home, to keep the U. S. off balance, and 
to justify the slow pace of economic progress for which 
their peoples are forced to endure disproportionate sacri
fices.

All around, to throw mud at Uncle Sam, to snap and bite 
at him is something much of the world apparently needs in 
order to function. It’s a way of calling attention on to 
yourself, and a fruitless way of trying to live with, or to 
escape, reality. It is a self-deluding technique. The out
side world can help, teach and advise, but in the final ana
lysis only the Congalese, the Argentines, the Vietnamese, 
the Indonesians and the Chinese can be the ones to rise up 
to meet and solve their own problems.

All this brings to mind the proverbial kid who, on his 
first day at school, has to be dragged out of the house 
screaming and kicking at the prospect of the new and un
known, and then learns that the experience can actually be 
fun, even exhilarating, especially when he accomplishes 
something real, like learning to write his first A.

Possibly the birds have something, when they dump their 
young out of the nest and, in effect, tell them — fly or 
else. There’s disengagement that’s short, sweet and ef
fective.

Perhaps we should try some such hard-nosed techniques 
internationally. One surprising result may be that as 
third-rate nations discover that they cannot play Washing
ton against Peking and Moscow, they’ll simmer down, es
pecially when they discover that Moscow and Peking may 
promise a good deal, but, when given a clear-cut opportu
nity to deliver, may not be always ready or willing to make 
good on their word. It may be quite useful, if startling, 
for some nations to realize that the. U. S. is not a fire-bri
gade, waiting around the corner to bail them out when they 
get too deeply into trouble.

Willy Brandt nd Lithuania
AT THE RE-OPEMNG CEREMONIES OE THE NEW YORK WORLD’S EAJR

I 
k -

The World’s Fair re
opened, its theme, officially 
unchanged: “Peace through 
Understanding.” However, 
the presence of the Mayor 
of Berlin at the ceremonies 
in the Singer Bowl contrast
ed ironically with the point
ed absence of any mention 
of' our Lithuanian Wayside 
Shrine either in the pro
gram’s listing of exhibits or 
in the Sunday New York 
Times listing.

That a representative of 
Germany should be invited 
to speak to our Fair’s visi
tors reveals “American un
derstanding.” That our 
shrine — a symbol of man’s 
spiritual freedom for which 
our people have died — should 
be so obviously ignored re
veals an understanding of an 
altogether different nature. 
These two events expose the 
direction in which our United 
States is drifting.

We give you the significant 
excerpts from Willy Brandt’s 
speech;

This occasion, the re
opening of the New York 
World’s Fair, is a colorful 
and impressive testimonial 
to the aspirations of the hu
man spirit, the human will 
to achieve difficult goals 
that sometimes, and to some 
people, seem impossible. As 
a Berliner I feel particularly 
happy to be included in these 
re-opening ceremonies be
cause my city knows some
thing about what it means to 
accomplish the impossible...

''*30 we Berliners take our hats 
off to New York for bringing 
together once again such a 
vast variety of things and

Willy Brandt of West Berlin, Robert Moses, president of 
the World’s Fair corporation and Vice President Huherl 
H. Humphrey were the chief attractions al the re-opening 
of the World’s Fair in New York on April 21.

people and cultures, of 
sights and sounds and ex
periences. And our indust
ries are proud to have con
tributed the Berlin Pavilion 
to the exciting World’s Fair 
scene... It is not as big as 
some pavilions here, not 
quite as elaborate as others, 
but you won’t have to look 
very hard to find it. It is in a 
very appropriate place — 
right by the United States 
Pavilion. And all access 
routes are open.

The purpose of this Fair — 
“Peace through Understand
ing” — is pointedly meaning
ful to me as a Berliner, a 
German and a European... I 
do not Intend on such a gala 
occasion to deliver a solemn 
address on world affairs — 
in fact I am glad I don’t have 

to because I shall start back 
home tomorrow to prepare 
for an election campaign and 
there will be plenty of op
portunity there for solemni
ty. I would like to say a word 
about “Peace through Under
standing” and how Important 
Understanding is for Peace 
in the world.

Here on these grounds 
many people from many 
lands have come together to 
parade, as it were, in their 
Sunday finest. What they have 
to show is chosen from the 
best they have to offer, the 
things and achievements in 
which they have the most 
pride.

Each Institution, each 
state, each nation represent-

Continued on Page 2
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Willy Brandt...
Continued from Page 3

ed here hopes that Its parti
cipation will enlarge people’s 
understanding of specific 
areas of human enterprise. 
And since understanding 
usually is accompanied by 
appreciation and acceptance, 
this hope is legitimately 
shared by commercial in
stitutions as well as politi
cal ones. Indeed, there are 
times when understandings 
reached on a commercial 
level can be more produc
tive of peace than negotia
tions on the political plane. 
The fact that Ge?many now 
has commercial relations 
with many of the countries of 
Eastern Europe, but not yet 
political relations with them, 
illustrates what I mean. This, 
I believe, is a very signifi
cant and hopeful reality.

Political progress often 
lags behind other forms of 
human enterprise. And one 
of the reasons for this, I 
submit, is that diplomats and 
politicians too often forget 
that the purpose of politics 
is to Improve the human con
dition. Too often they lose 
sight of. the fact that the pow
er they seek, or the posi
tions of strength they try to 
achieve, should have as an 
ultimate purpose not just the 
exercise of political muscle 
but the application of that 
energy in a way that best 
serves humanity. The human 
being, how he can live in 
dignity, how much he can get 
out of life, how well he can 
carry out the responsibilities 
of citizenship, how much of 
life’s values he can pass on 
to his children — this is the 
true purpose of politics and 
government.

In closing, let me say that 
I deeply appreciate the honor 
that President Robert Moses 
and the World’s Eair have

accorded my city in inviting 
me to speak from this plat
form along with the distin
guished guests and personal 
friends gathered here. I am 
sure they share my earnest 
wish that the Fair this year 
will prove to be a tremen
dous success of which the 
great city of New York can 
be proud.

Thank you all.
This was the essence of 

Willy Brandt’s speech to our 
World’s Fair visitors. We 
applauded him for his city 
which “knows something 
about what it means to ac
complish the impossible’’ and 
for his recognition “all ac
cess routes are open’’ be
tween his country and the 
United States. At this point, 
we stopped applauding.

We were too aware that 
“all access routes are open’’ 
for our Lithuanian Shrine 
is a falsehood. Similarly, no 
real access routes are open 
between the United Statesand 
Lithuania, nor other commu
nist dominated countries.

Willy Brandt translated the 
Fair’s purpose of “Peace 
through Understanding’’ to a 
sublevel on which people in 
Sunday finery strut their 
achievements — an under
standing on a purely com
mercial level. He reduced 
man to an economic animal. 
Such a concept of the nature 
of man belongs on the other 
side of the Berlin Wall.

He may be right that “the 
purpose of politics is to im
prove the human condition’’; 
but to improve the human 
condition, we must start with 
the human being — the politi
cian himself. This is not a 
matter of economics or stra
tegy. It is a spiritual matter 
about which our Lithuanian 
Wayside Shrine will keep on 
speaking long after politi
cians have finished all their 
polished speeches.

D. J.

There Were Two Brothers...
By NELE LAPE

“I want you to meet the Mekas brothers.’’
I looked up and, I’m sure, blushed pro

fusely. I was very young, very shy, and 
quite embarrassed about meeting these two 
strange young men.

“I am Adolfas.’’
“I am Jonas.’’
They stood before me, smiling, bowing 

slightly in the accepted gallant European 
fashion.

‘ “I am glad to know you.’’
My voice was not my own — it was strange 

and slightly affected.
We talked and laughed, and became a bit 

more informal. Finally, and permanently, 
we became good friends. We shared a love 
for literature, for music, for the theater... 
They gave me their first books, published 
when they were still living in the D. P. 
camps in Germany — Adolfas’ “Dievų Vai
kai’’ and “Une Reverence,’’ their joint ef
fort, “Knyga Apie Karalius ir Žmones,’’ 
and their first published work in the 
U. S. A., “Proza,’’ written together with 
their friends Algirdas Landsbergis and Leo
nas Lėtas. I read them all and rejoiced in 
their vigor and freshness. I crossed my 
fingers tight that they might realize their 
Dream in America and make it come true...

The years passed...slowly, slowly the 
Dream began to take form, to have sub
stance — suddenly there were people who 
cared and who had faith!

Jonas was the tender, gentle poet...Adol
fas — the1 gay, debonnaire spinner of dreams 
...And yet — the two of them were so com
patible, so very right for each other’s 
“cause.’’

A magazine, Film Culture, timidly made 
its first appearance — Publisher, Jonas 
Mekas; Editor, Adolfas Mekas. They lived 
in a shabby, cluttered apartment in the 
“unfashionable’’ part of Central Park West.

Somehow -- the magazine kept coming out 
as scheduled, never missing a single issue!

The brothers became better known and 
more respected.. Jonas was asked to be 
featured film columnist of “The Village 
Voice’’ and made his first independent film, 
“Guns of Trees’’ starring his brother, 
Adolfas. It gained artistic recognition in the 
USA — it was a hit and prize-winner in 
Europe.,

Adolfas wrote and directed his first film 
“Hallelujah the Hills.’’ It was an unquali
fied smash hit and prize-winner at the Can
nes FilnY Festival, a surprise hit entry at 
the First American Film Festival at Lin
coln Center, New York City, in 1963. (The 
1964 American Film Festival featured the 
Mekas Brothers’ j.pint venture “The Brig.’’)

The brothers were “in’’. I read about 
them, I met them occasionally, I burst with 
pride for them!

At present —• Jonas is busy with his 
newly established Cinematheque - a mem
bership theatre on East 4th Street, New York 
City, devoted to the showing of new, experi
mental films, as well as the older classics. 
Adolfas is hard at work editing the final 
script of his next film, to go into production 
soon.

Both brothers have had several write-ups 
in the New Yorker magazine, as well as il
lustrated feature stories in Time and in 
Life. They no longer have to seek out the 
public — the public seeks them!

And yet — despite the success and the 
adulation, they have remained — Lietuviai! 
They are still Jonas and Adolfas — not 
Johnny and Al....Their last namelis MEKAS 
— and if you can’t pronounce it, you’re not 
worth the effort!

Thi$ stubborn will, this sheer persever
ance to retain their Identity and their na
tionality —. this, perhaps, is their greatest 
achievement of all....

*
Nele Lape with the Mekas brothers: Jonas and Adolfas.

ROUNDTABLE TALKS WITH YOUR EDITOR
We thank our student read

ers for their amusing letters 
about the young upstart who, 
recently jeopardizing a Li
thuanian radio program, 
schicklgrubered over the 
air — without the permission 
of proper authorities -- a 
less than eloquent condemn
ation of your editor.

PRIDE AND FEAR

We would like to print what 
he had to say so that our 
readers might freely engage 
in evaluating its merits. The 
young man, however, has 
gone into hiding and refuses 
to support his own state
ments.

We believe that when we 
Lithuanians free ourselves 
to communicate with each 
other dispassionately and 
logically, we will enter the 
new evolutionary world of 

ecumenlcallsm. We will be
gin to break down the bar
riers which today not only 
keep us provincial-minded 
and spiritually ineffectual, 
but destroy our unity as a 
people.

AMERICAN 
PUBLIC OPINION?

Some of our readers are 
afraid that our policy of 
examining all sides — and 
depths — of a problem will 
cause the American public 
to disparage Lithuanians and 
thereby hurt our struggle for 
a free Lithuania. This is in
sular thinking. Americans 
are trained by experience and 
education to value free> dis
cussion of facts examined in 
the framework of every log
ic. They are not overly im
pressed by nationalistic nos
talgia and sentiment. More

over, they know that peoples 
of every nationality, race and 
creed carry on internecine 
quarrels; what they admire 
is clarity of thought and pur
pose.

BE REASSURED

We would like our readers 
to be reassured, as we were 
reassured in our recent trip 
to Washington, D. C., that: 
Americans are without ques
tion impressed by construc
tive intellectual vigor and an 
honest attempt to evaluate the 
forces which are detriment
al to our unity as a people.

OUR REAL DANGER
What is truly dangerous to-, 

our cause is hysteria and un
controlled name calling. To 
the American mind, the per
formance of our young "pa

triot” during the Lithuanian 
radio broadcast was morally 
and tactically vicious. How
ever, we turn the other cheek; 
we invite him once more to 
submit his statements for 
publication so that our pub
lic can freely discuss the 
pros and cons.

THE SPEED CLF LIGHT

Corrections, Elucidations by JOE MITCHELL

I wish to submit the fol
lowing corrections regarding 
the article that appeared in 
your newspaper March 4, 
1965, headed Personalities.

1. Under Dr. Frank Low
ther’s picture, you do not 
mention the Speed of Light 
which his team under guid
ance of the Apollo Checkout, 
Northern Lights Park, Syra
cuse, N. Y. established the 
summer of 1962; this speed 
was 186,292 Miles Per. Sec. 
This figure has of course

We want to reassure him 
that there is no need to re
main in hiding. There is 
nothing to fear — except his 
gestapo methods — for which 
there is absolutely no -room 
in the United States.

D. I.

not yet been adopted as Stand
ard. R. E. International 
Union of Geodesy and Geo
physics & International 
Scientific Radio Union. Speed 
of Light is 299,792.5 Killo- 
meters Per Sec. Dr. Low
ther’s achievement deserves 
applause.

2. Under my picture taken 
at American Radio Hardware 
Corp., Mount Vernon, N. Y., 
you left out the most import
ant part. The name of the

Continued on Page 3
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THE SPEED QF LIGHT

Continued from Page 2
instrument: Frequency
Standard Audio Spectrum 
Bi-Metal Tuning Form Re
sonators.

3. 1st Par. Col. 4. I did not 
express disappointment in the 
accuracy of the Ranger 8 
shot. It Is ip need of refine
ment. An arc of 30 miles 
from here to the moon is 
fairly good, further away to 
the planets it is poor. To the 
closest star it would miss it 
entirely.

4. The Sea of Tranquility 
on the moon is not an ocean, 
it is a desert. So we' think. 
You failed to mention, my 
suggestion of replacing the 
weight of two cameras with 
a small rocket to be pres
sure-fired from the nose of 
the descending rocket just 
prior to impact on the moon. 
Its explosion on impact would 
settle once and for all the 
controversy of how deep is 
the meteoric dust covering 
the moon’s face. We of 
course would be photograph
ing the actual explosion.

5. You fail to mention; 
light is the yardstick with 
which man measures the uni
verse. The absolute accura
cy of its speed will deter
mine man’s future in space. 
We have concrete evidence 
that in the last 30 years 
light has picked up 16 kilio— 
meters (approx. 10 miles) of 
speed. We are afraid that it 
is not the constant that the 
Einstein equations claim. We 
cannot afford to upset these 
equations (not even consider
ing Dr. Lowther’s figure 
which also shows an increase 
of speed). Our experiments 
on the Popovich Farm in the 
Pocono mountains of Penn
sylvania taken over a period 
of three years showed a 
slight but definite increase 
each year. Either light is 
gaining speed or time is 
slowing down. On March 18, 
1965 a new setup at our labs, 
at 251 W. 1st St., Mount Ver
non, N. Y. will clock Ranger 
9 to begin a series of two 
year tests recheck our mis
takes, wherever they are.

A scene irom Vincas Kreve’s Lithuanian drama at the Franklin K. Lane High School auditorium in Brooklyn, 
N. Y. From left - Jonuskaite, Oslapiene, Vasiliauskas, Liogys, Karmazinas, Abramaitis and Valiukas.

Trends...

An Iron Curtain for Our Cultural Center?
OUR DREAM

•• rr ■ ■ * * ■ V' ■’ ’ ’

The building of a Lithuanian 
Cultural Center in Brooklyn 
is a worthy and admirable 
concept.

It will equip us with walls 
and roof of our own where 
we shall gather to enjoy Li
thuanian culture. More im
portant, since this project is 
God-and-coqntry orientated, 
its purpose entails the es
tablishment of an ecumenical 
unity among our schizmatic 
groups which compete with 
each other for public sup
port and which too often have 
no desire to acknowledge 
each other’s worth. The no
tion of such unification of 
Lithuanians under the roof 
of our Cultural Center is in
spiring.

OUR REALITY

What will actually trans
pire beneath that roof poses 
some practical problems. 
For example, let us consider 
the question of Lithuanian 
drama as a cultural experi
ence. Let us examine the 
possible fate of playwrights 
like Algirdas Landsbergis 
and Vincas Kreve.

A TEST CASE *

Recently, Vincas Kreve’s 
Lithuanian drama was pre
sented in a Brooklyn public 
high school to an enthusias
tic Lithuanian audience. The 
staging and acting were su
perb. The transformation of 
a high school stage into a 
highly dramatic and imagi
native background for the 
soul-torments of Herod, Ša
rūnas, and a Lithuanian peas
ant constituted an eloquent 
tribute to the talents of our 
Lithuanians — Abromaitis, 
Augustinas, Elskus, Klibas, 
Uogiene, Mackus, Vasiliaus
kas, Vilkas. The actors were 

so good we wish we had 
spacę to evaluate each one in 
detail: the lovely elegance of 
narrator Vince Jonuskaite, 
the vari-shaded depths of Os
lapiene, the subtle impres
siveness of Valiukas, the de
vastating comedy of Liogys, 
and the artistry of Abromai
tis, Karmazinas, and Vasi
liauskas.

“This play,” one spectator 
commented, “is deep.”

Deep — it was.

On stage, the trilogy first 
revealed a Herod anguishing 
because of Christ’s arrival; 
then we saw pagan Šarūnas 
suffer similar soul-torments 
in the face of his quasi 
Christ-spirited wife; the 
third act presented the mes
sage of the play: a hard- 
drinking Lithuanian peasant 
argued his way into heaven — 
and got his companion in, too 
— without any assistance 
from Christ-orientated re
ligion.

The last act will remain 
a classic in the history of 
world dramaturgy. Magnifi
cently, it re-created for us a 
Lithuanian type whom we all 
recognized with a surge of 
delight and affection: the 
disadvantaged, uneducated 
natural logician whose unde- 
featable vigor is the hope of 
our oppressed Lithuania to
day. His hilarious vitality 
united the audience — and 
for a glorious fraction of an 
hour, we were Lithuanians 
together, our differences 
gone with the wind.

Ironically, today in com
munist Lithuania where the 
Suslovs maneuver to pro
mote ideology through the 
arts, Vincas Kreve’s plays 
are highly esteemed both on 
stage and in print. Thecom- 
munist mind reveres Kreve 
for his “realism”. It de
lights in seeing on stage a 
poor peasant, a victim of the 

“evils” of economic inequa
lity and the “opiate” church, 
defeat his oppressors with 
his own natural intellect and 
animal vigor. This is a tes
tament of dialectic material
ism in operation.

Even more ironically, our 
audience in Brooklyn failed 
to see that the Kreve play 
satirically thumbs its nose 
at organized religion. The 
heroic Lithuanian peasant 
died in a drunken stupor, 
without the benefit of the 
sacraments. Then, while de
ceased priests and bishops 
trekked off to purgatory or 
worse, our.peasant strutted 
straight to heaven. The 
guardians of heaven’s gates, 
helpless nitwits before his 
stubborn earthy reasoning, 
proved to be intellectual and 
theological non-entitles.

Our Brooklyn audience ap
plauded the peasant’s victory 
on the level of dedicated na
tionalism. The communists 
in Lithuania applaud on the 
level of dedicated annihila

LITHUANIAN COOKERY

NOODLES WITH POPPYSEED

1-1/2 cups (1/2 lb.) poppyseeds, 1 cup water,
7 tbsp. (10 oz.) honey, 2 tbsp, brown sugar
1/2 cup cream or milk, 1/2 tsp. lemon rind, grated 
NOODLES: 1 lb. broad egg noodles 
1/4 tsp. salt, 1/2 tsp. cinnamon
1/2 tbsp, blanched almonds, cut thin
Salted boiling water, 1/2 cup melted butter.

Soak poppyseed in water about 3 hours; drain. Grind 
seeds through food chopper. Heat honey and brown sugar 
and boil 2 minutes. Add poppyseeds and cream and all 
seasoning. Allow to simmer, stirring often to prevent 
burning. When thickened, mix almonds with poppyseeds. 
Boil noodles in slightly salted water until tender; drain. 
Allow cold water to run through noodles. Place colander 
in oven to warm. Put noodles on heated platter. Pour 
melted butter over thfem and fold in prepared poppyseed 
mixture. Serves 6 to 8.

By DEMIE JONAITIS

tion of religion. What did the 
Lithuanian priests in Brook
lyn applaud? We know they 
applauded most heartily.

We must ask, with enor
mous curiosity, how would 
the administrators of our 
proposed Cultural Center, 
our good Franciscan Fathers, 
consider this Kreve play, this 
piece of Lithuanian culture, 
as a possible production for 
our “unified’1 people in 
Brooklyn? Would they sanc
tion the play’s hiatus between 
religon and nationalism — 
in favor of nationalism? If 
they do, what would the Ame
rican religious think? Would 
American Catholics be im
pressed by such “culture”? 
This is a devastating ques
tion — but it calls fcr> an 
answer. It is pertinent to our 
survival as Lithuanians.

OUR CULTURAL CENT! R
Continued on Page 4
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Scenes from Landsbergis’ play ’’Five Posts" presented on Broadway.

An Iron Curtain... Continued from Page 3

THE QUESTION OF 
•LANDSBERGIS

The problem Is deeper than 
most Lithuanians want to ad
mit. Vincas Kreve is dead 
and he wlil write no more 
plays. But we have young 
Lithuanian playwrights in 
exile who seek to be heard. 
How will our Cultural Center 
deal with them?

Not long ago, one of our 
gifted young writers, Algir
das Landsbergis, achieved 
recognition among Ameri
cans for his “Five Posts...” 
produced in an off-Broadway 
theatre. Intellectual recogni
tion, of course, is never 
enough. A play needs publici
ty and support to succeed fi
nancially, If we Lithuanians 
in New York had rallied to 
give M r. Landsbergis support 
with our numbers and enthu
siasm — much as we did for 
Lithuania Day at the World’s 
Fair — his “Five Posts..” 
would have had a fighting 
chance to become a box-of
fice success. Our Lithuanian 
culture might have enjoyed 
unprecedented recognition by 
the American public which 
we court so obsequiously. We 
Lithuanians did not rally; we 
did not support Mr. Lands
bergis. We helped kill the 
English presentation of his 
play much as we killed it in 
its original Lithuanian pre
sentation.

Originally produced for 
Lithuanians in their “cultur
al centers” in the United 
States, this play — realistic 
and honest — was hysterical
ly misinterpreted by Lithua
nians who denounced it — be
cause it was not sheer pro
paganda for their “cause” — 
and they branded it with in
vectives: “communistlc”l 

An excellent Lithuanian play 
— a product of our culture 
recognized by Americans 
with delight — died — before 
it had the chance to speak 
and be heard.

We must ask the adminis
trators of our “Cultural Cen
ter” project — and it Is im
perative that we ask — would 
they support an honest crea
tive artist like Mr. Lands
bergis? Or, since their pro
ject is financially subsidized 
by so many who rejected 
“Five Posts...” would they 
choose to side with their fi
nancial supporters? Or would 
they disregard hysteria and 
allow a fine talent to express 
himself freely?

The answer to these ques
tions lies, unfortunately in 
our past experiences. The 
administrators of the Cultur
al Center have already indi
cated their allegiance with 
their hostile attitude to the 
questions we keep percolating 
in this newspaper. Frankly, 
at this moment, we do not 
have much hope for a truly 
successful Cultural Center 
in Brooklyn.
FREEDOM AND CULTURE

Without freedom of ex
pression, creativity dies. 
Here is proof: in present day 
communist Lithuania there is 
an alarming lack of original 
play for the theater. In Ru
mania, however, where the 
stranglehold of communist 
dictatorship on the arts has 
become more relaxed, there 
has been an upsurge of crea
tivity manifest in the nume
rous original dramas enlive
ning the theatres. But in New 
York?

To the administrators who 
shall decide what “culture” 

will be represented under the 
roof of our Cultural Center, 
we reiterate the problematic 
challenge of free-spirited 
Landsbergises and Kreves. 
We ask; will you accept 
them? Or will you capitulate 
with the protests of the fi
nancial supporters? Will you 
end up in dictating “culture”; 
or will you let it flourish 
within its own patterns of 
creativity?

These are serious ques
tions, pertinent to our sur
vival as a nation. These are 
questions which challenge us 
all; they demand — shall we 
remain clogged in the past, 
venerating nostalgic memo
ries — or shall we fight, for 
country and God, to help our 
gifted Lithuanians extend our 
culture into the future?

If we choose to withhold 
our help, let us strive to be 
honest. Let us acknowledge 
the fact that what we are 
about to build is not a Cul
tural Center, but a mere so-, 
cial center for certain groups 
— an iron curtain that sepa
rates us. Let us call it by 
its correct name ... let us be 
truthful.

A. YUKNIS REPORTS 
FROM CHICAGO:

»

Editor of Vienybė, Salomė
ja Narkėliūnaitė, showed a 
movies travelogue of Lithua
nians in various parts of the 
world in Chicago’s Lithuanian 
auditorium and in suburban 
Cicero’s Liberty’s Hall. 
Reels taken in South Ameri
ca, Germany, Poland and So
viet occupied Lithuania were 
shown.'Afso, movies of the 
United Nations and Lithua
nian Day at the New York’s 
World Fair were presented.

Personalities

John Yesulaitis
Chanute’s Captain John ' 

Yesulaitis, recently retired 
from the Air Force after 
twenty years of active ser
vice, holds claim to knowing 
at least thirty motion pic
ture and stage stars, as well 
as dozens of world renowned 
figures — including Nikita 
Khrushchev. j ' .

Long known as “Chanute’s 
Mister Music Man,” he is 
at present music professor 
at the University of North 
Carolina.

A native of Pennsylvania, 
Captain Yesulaitis, or Cap
tain “Y” as he’s known at 
Chanute, began his career in 
music in 1933 as a student at 
Brooklyn’s Williams School 
of Music, an affiliate of New 
York University. He graduat
ed from Williams in 1936.

In 1951, Captain “Y” be
gan four years of musical 
study at the University of 
Maryland. He won his degree 
in musical education in 1954. 
The following year, he went 
on to take another four year 
study in advanced music at 
the Catholic University of 
America.

Captain “Y”s military ca
reer began as an army pri
vate. Less than two years 
later he was a staff ser
geant, and soon commission
ed as a warrant officer.

His war time career took 
the Captain to the Beach
heads of the Pacific, includ
ing early landings on Guam, 
Leyte, Okinawa, and the Phil
ippines. His duties at that 
time were all but musical. 
M ost of the time, Captain 
“Y” stated, he served on 
patrols, helping to flush out 
enemy snipers, which had 
been left behind, buried in the 
sands or hid in underbrush 
and within palm trees.

With the Air Force, Cap
tain Yesulaitis served as as
sociate conductor of the 
United States Air Force Band 
in Washington, D. C.

For his outstanding work 
he was awarded his first 
Commendation M edal, as well 
as the Unit Citation. More 
recently Captain “Y” was 
presented an Air Force Com
mendation Medal. This time 
for his outstanding record as 
the Band-master and Conduc
tor of Chanute’s famed Band 
of the M idwest.

While in Washington, Cap
tain “Y” had opportunity to 
meet such world dignitaries 
as the Queen of Iran, the

Our Lithuanian Wayside Shrine
By TONY SNIEČKUS

Working closely with the 
administration of TIME/ 
LIFE, the organization that 
is responsible for the official 
World s Fair Souvenir Maps 
and Guide Books, we have 
established the following de
tails:

The first edition of the 
large souvenir World’s Fair 
Map will indicate the Lithuan
ian Way side Cross by means 
of a star. Next to the star 
will be printed LITHUANIAN 
WAYSIDE SHRINE. The map 
will also have the exhibit 
listed in the index under “L”.

The official World’s Fair 
Guide Book, will carry in its 
first edition, the Lithuanian 
Wayside Shrine Indexed under 
“L . Further, the Cross will 
be written about under the 
caption GARDEN OF MEDI

Captain John Yesulaitis

President of Pakistan, 
France’s Charles De Gaulle, 
Russia’s Khruschev, and doz
ens of other key world fi
gures.

During his career, which 
recently was described as 
one of the most colorful in 
the Air Force, Captain Yesu
laitis has had the opportunity 
to meet many stars of stage 
and screen. His music has 
been used hundreds of times 
in almost as many movies, 
starring such actors and act
resses as Helen Hayes, Doug
las Fairbanks, Jr., Irene 
Dunn, Gene Powell, Al Jol- 
son, M artha Ray, Linda Dar
nell, and many others.

For eleven years before 
coming to Chanute, Captain 
“Y” served as the director 
and musical director of the 
world famous radio program 
“Serenade in Blue”. The 
show, aired weekly for fif
teen minutes, has all but be
come the first word in good 
music to thousands of Air 
Force men stationed through
out the world, and has be
come the first American 
styled music to be heard by 
millions of people in other 
lands.

Captain “Y” has also 
served as the director of 
the “Strolling Strings”, ano
ther group of musical am
bassadors.

Several years ago, he was 
awarded a state department 
commendation for arranging 
entertainment in conjunction 
with the state visit honoring 
Queen Elizabeth of England.

He is a member of the Phi 
Kappa Phi national society 
and Phi Mu Alpha.

TATION which will be found 
on page 138. A portion of the 
description will run as “di
rectly across from the Gar
den of Meditation, may be 
found the Lithuanian Wayside 
Shrine. This Cross was de
dicated to those who have 
given their lives and are 
still giving their lives for the 
freedom of Lithuania.”

The second edition of the 
Fair Guide Book will also 
list the Lithuanian Wayside 
Shrine in the index under 
“L”. However, the Lithuan
ian Wayside Shrine will no 
longer be listed under the 
GARDEN OF MEDITATION 
but now under LITHUANIAN 
WAYSIDE SHRINE. The para
graph will list the artist’s 
name and city of residence 
as well as a brief story on 
the Wayside Cross.

VIENYBE, April 22, 1965



Ils kairės ir is dešines
iv.

Kalbas pasakė ir L. Brežnevas su A. Ko
syginu.! Tai buvo lyg ir Gomulkos iškeltų 
faktų interpretacija kitame stiliuje, kiek 
grubesniame. Lenkijos-Vokietijos Oderio- 
Neisės siena ligi šiol nebuvo -laikoma galu
tine. Apie ją dar turėjo būti kalbama busi
mojoje Vokietijos taikos sutarty. Neabejoti
nai, ir taikos sutartimi lenkams būtų pali
kusios jų gautos žemės. Gomulka pasisakė, 
kad taikos sutarties dar ir nematyti. Lenki
jos-Sovietų Sąjungos sutartis yra lenkų 
žingsnis pabaigti kalbas apie jų sienų lai
kinumą. Bet tai jau paliečia ir Vakarų di
džiuosius, nekalbant apie pačią Vokietiją.

MEDŽIAGA RAILOS BIOGRAFIJAI

Išeivijos tautinėje spaudoje Railos pavar
de sutinkama dažnai. Vienas iš paskutiniųjų 
jo žygdarbių buvo suniekinimas poetes Sa
lomėjos Neries ir buv. VLIKo pirmininko 
prelato Krupavičiaus. Pasitaikė proga, ir 
Railos asmenybe prisiminė Lietuvoje.

Grįžtame i hitlerinės okupacijos laikus 
Kaune. Naikinami žydai. Nedaromas skirtu
mas nei gydytojams, nei advokatams, nei 
kovojusiems už Lietuvos laisve, nei jokiem 
kitokiem žydams, nes jie yra žydai ir juos 
naikina vokiečiai. Lietuvių tauta, išskyrus 
vieną/kitą išgamą, žydus užjaučia, bet rea
lios pagalbos tegali suteikti tik pavieniams 
žydų asmenims. Gelbėtojai, kurių tarpe daug 
kunigų, patys savo gyvybe rizikuoja.

Žydų gete keblioj situacijoj atsidūrė po
puliarus Kauno smuikininkas žydas D. Po- 
merancas su žmona. Jiems gimė duktė. Gete 
maži žydukai naikinami. .Pomfcrąncai savo 
dukterį norėtų išsaugoti, bet sunkumai neį
veikiami. Tad jie, daug net ir neprašę, savo 
Danutę Pomerancaitę vaistais kiek užmigdė, 
įdėjo i maišą ir pasiuntė ... garsiojo Kipro 
Petrausko šeimai. Petrauskienei teko ne
lengva rolė mergaitę slapstyti ir auginti. 
Teko skaitytis, kad žydaitę priglaudusios 
šeimos gyvenimas gali susprogti su bet ko
kiu nelemtu pašalinio žmogaus vizitu. Nuo
latinėj baimėj gyvenusi, bet nuo likimo pri
mestos žrfioniškumo pareigos neatsisakiusi 
E. Petrauskienė pasakoja*./

— ... baimės įvarė buvęs tuometinis vei
kėjas — nuožmus tautininkas Raila (dabar 
jis bastosi kažkur Amerikoje). Pažiūrėjęs | 
mergaitę, jis piktai metė; “Iš kur tu gavai 
šitą semitinę išperą?“ Aš ji suniekinau ir 
paprašiau daugiau neįžeidinėti, tačiau neri
mas liko. Mergaitė buvo šviesiaplaukė, mė
lynom akim, mokėjo tik keletą žydiškų žo

džių ir todėl beveik visą laiką tylėjo, — ne
jaugi jis kitur ką nors sužinojo... Žydų vai
kus mes ne vieni globojom ir žinojom, ko 
sulaukdavo tos šeimos, kurias jskūsdavo fa
šistams. —

E. Petrauskienė mažą Danutę vėliau, bėg
dama j Vokietiją, pasiėmė su savim. Vėliau 
ji su savo globotine j Lietuvą grižo. Iš kaž
kurio Vokietijos konclagerio grįžo mergai
tės tėvas. Atsirado ir motina. Ilgainiui 
mergaitė suprato, kad ji turi dvejus tėvus: 
savo tikruosius ir ją globojusius.

Gyvenimas nestovi vietoje. Danutė Pome- 
rancaitė dabar jau ištekėjusi, pabaigusi mu
zikos mokslus smuikininkė. Jos mokytojai 
buvo A. Livontas ir prof. D. Olstrachas.

Bastosi kažkur Amerikoje Raila. O gal jis 
dar tebesidomi “semitinėmis išperomis“?

P. WYTF'NIS rengiasi iškelti Lietuvos trispalvę aikštelėje 
prie lietuviškojo kryžiaus New Yorko Pasaulinės Parodos 
atidaryme š. m. 'balandžio 21 d. (Iškilmėse dalyvavo Gen. 
konsulas Vyt. Stašinskas, konsulas A. Simutis, J. Audė
nas, skautai ir skautės. Wytenio pastangomis ši sekma- 
dien| Daily News spalvotoje sekcijoje pasirodys nuotrau
ka iš Lietuvių Dienos Pasaulinėje Parodoje 1964 m. ;

V. Tysllavienės nuotrauka

STEBĖTOJO PASTABOS

NAUJAS STIKLO FABRIKAS LIETUVOJE

Balandžio 6 d. Panevėžyje paleistas dirbti 
didžiausias Pabaltijy stiklo fabrikas, kuris 
per metus pajėgs gaminti daugiau kaip 
5.000.000 kvadrat. metrų langams stiklo. 
Naujo fabriko direktorius — A. Kuodys. Dar
bų vadovai ir specialistai — irgi lietuviai 
panevėžiečiai. Naujo darbo jie mokėsi — 
buvo pasiųsti j Lvovą, Leningradą ar Rygą. 
Šiuose nelietuviškuose pramonės centruose 
buvo paruosti lietuviai specialistai. Iš są
junginių respublikų atvažiavo fabrikui rei
kalingos mašinos.

Fabrikas atidarytas tam tikromis iškil
mėmis, kuriose dalyvavo ir tie, kurie Pane
vėžiui didelį stiklo fabriką paskyrė, o taip 
pat ir tie, kurie paruošė specialistų kad
rus: svečiai iš Maskvos, Lvovo, Leningra
do, Rygos. Panevėžio atstovai už fabriką 
dėkojo TSRS vyriausybei ir partijai. Lvovo 
ir Leningrado atstovai sveikino ir linkėjo 
panevėžiečiams sėkmingai naudotis jgytu 
patyrimu.

O pas mus išeivijoje yra tokių, kur ne tik 
smerkia bolševikinę okupaciją, bet ir tever
tina tik tai, kas pačios tautos kuriama. Vi
sai reali prielaida, kad dabar Lietuvoje at
sirastų didelių fabrikų ir tokiu atveju, jei 
Lietuva nebūtų valdoma bolševikų. Na, bet 
nėra jokio pagrindo manyti, kad šiandien 
Lietuvoje bolševikų valdžios nėra. Tad kam 
reiktų priskirti Panevėžio stiklo fabriko at
siradimo nuopelnai: lietuvių tautai, sovietų 
vyriausybei ar kompartijai? Ir jei čia lėmė 
ne tautos balsas, ar tas fabrikas Lietuvai 
naudingas?

Kansas universitetas su
ruošė slavų klausimais 
mokslo vyrų konferenciją, 
kuriai pranešimą padarė 
Wisconslno u-to profesorius 
V. Vardys tema “Sovietijos 
politika tautybių klausimu po 
28-tojo partijos kongreso.“

JT padalinys UNESCO pra
leisti žmonijos istoriją, ku
rios I tomas, pavadintas 
Prehistory and the Beginning 
of Civilization, išėjo 1963 
m. ir kainuoja $12.50. Turi 
873 psl. Lietuviui smagu, kad 
keliose vietose pasinaudota 
mūsų profesorės Marijos 
Gimbutienės mokslo darbais 
Žemėlapis IX, pavadintas 
“Farmingand Food Gathering 
in Northern Europe”, yra 
paimtas iš jos veikalo apie 
Europos archeologinę prais- 
toriją, išleistą Harvardo uni
versiteto.

Wisconslno u-tas pernai iš
leido prof. Armstrongo 
“Partisans in World Warll”. 
Veikalą recenzuodamas, Ro- 
chesterlo u-to istorijos prof. 
Chernlavsky pastebi: “Apie 
Pabaltijo kraštus kalbėdamas 
prof. Armstrong teisėtai pa
brėžia, kad ‘pagrindinė so- 
vietinlems partizanams ne
pasisekimo priežastis čia 
buvęs visuotinis vietos gy
ventojų priešiškas nusistaty
mas.’ Kitais žodžiais: vietos 
gyventojai (sovietinių) parti
zanų nemėgo. Tačiau, tada 
reiktų priimti ir kitą skatiko 
pusę: kur partizanams vykda
vo, ten vietos gyventojai 
jiems buvo prielankūs. Bet 
šitos prielaidos prof, Arm
strong nenori priimti.“

Vilniuje išėjo nauja — ant
ra laida prancūzų rašytojo 
Victor Hugo apysakos Notre 
Dame Katedra, kurią 1913 
m. Amerikos lietuviams 
spausdino dr. šliupas savo 
Laisvoje M intyje.

SP A1' D O S K O N F F R FN GIJOS 
Atkelta iš 4 psl.

dos atstovams, trumpai da
lyvaujant pačiam Valstybes 
Sekretoriui ir jo padėjėjams 
- sekretoriui Ball, Cleve
land, Vedeler, Rostow ir 
beveik visiems pirmosios 
ir antrosios dienos sesijų 
kalbėtojams.

Balandžio 14 dieną konfe
rencija baigėsi 12 vai. p.p. 
Kalbėjo Robert S. McNama
ra, G. W. lYall ir W. Ros
tow.

Nors visi tikėjosi turėsią 
progos išgirsti pręzidentą 
Johnsoną, bet jis ''šiuo kart 
su spaudos atstovais nesu
sitiko. Prezidentas buvo iš
vykęs j “Disaster” sritis, 
į tas valstybes, kurias pa
lietė potvyniai. Sekančią 
dieną prezidentas buvo už
siėmęs su Willy Brandt, 
Amerikon atvykusiu Vak. 
Berlyno meru.

jdomu buvo palyginti, kaip 
per metus laiko pasikeitė 
Amerikos užsienio politikos 
rūpesčiai. Praeitų metų pa
vasario konferencijoje pa
grindinė tema buvo Kuba, 
Šiemet - Vietnamas, Viet
namas ir dar kartą Vietna
mas... O kas žino, kokių pa
sikeitimų JAV užsienių po
litikoje sulauksime iki ru
dens ar iki ateinančių 1966 
metų pavasario.
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ATOSTOGOS PIETŲ AMERIKOJE
Satome ja S ar kėli finai! ė

Būtų buvę gera dar ilgiau 
paviešėti Brazilijoje, ypač 
pas visą eilę sanpauliečių, 
kurių vieni buvo kvietę juos 
aplankyti, o kiti net vasaroti. 
Bet to laiko nebuvo. Dar buvo 
likusi savaitė iki mano atos
togų pabaigos.

Kad ir nenoromis, teko pa
judėti. Kai po poros valandų 
kelionės autobusu iš Sao Pau
lo atsirandu Campinas aero
drome, iš kurio pakyla 
sprausminiai lėktuvai, tenai 
Jau randu ir lietuvių. VLIKo 
pirm. Vaclovas Sidzikauskas 
skrido j Limą, Peru, o vysk. 
V. Brizgys j Montevideo, 
Urugvajuje. Paaiškėjo, kad 
vyskupas skrenda tuo pačiu 
lėktuvu, kuriuo ir aš skri
dau, ir Montevideo buvo pir
mas sustojimas.

Išlydėti vyskupo buvo susi
rinkęs būrelis sanpauliečių: 
Kongreso rengimo komiteto 
vicepirmininkas inž. J. An
tanaitis su žmona, prel. Mi
lius, argentinietls veikėjas 
Z. Juknevičius ir kt.

Kelionė buvo trumpa. Mon
tevideo Išlipus vysk. Briz
giu!, netruko ir man kelionė 
i, Buenos Aires, Argentinoje.

Jau lipdama iš lėktuvo 
Ezeiza aerodrome, dairiausi, 
bene pamatysiu ką nors iš 

WINTER GARDEN TAVERN Inc.

VYTAUTAS BELECKAS
Savininkas

SALĖ VESTUVĖMS 
ir kitokioms pramogoms. Ge
riausias lietuviškas maistas 
prieinamomis kainomis.

POLAI DOTU VINIAI PIETŪS

Haven Realty
JUOZO ANDRIUŠIO APDRAUDOS IŠTAIGA 

Patarnauja perkant ir parduodant namus, Įvairiuose 
apdraudimo reikaluose, užpildant (Income) taksus.

ANDRIUŠIO TRAVEL BUREAU
Parduoda bilietus visomis susisiekimo priemonėmis

| visas pasaulio viętas. Money Orders.
87-09 JAMAICA AVENUE WOODHAVEN, N. Y. 
Tel. VI 7-4477 Atdara kasdien nuo 9 v. r. iki 9 v. v.

REPUBLIC LIQUOR STORE

JUOZAS BRUŽINSKAS 
Vedėjas

322 UNION AVENUE 
BROOKLYN 11, N. Y. 
Tel. EV 7-2089

Ray's LIQUOR STORE
JUOZAS IR IZABELĖ MISIŪNAI 

įvairiausios rūšies amerikoniški ir importuoti gėrimai.
Didžiausias degtinės ir vyno pasirinkimas.

103-55 LEEEERTS BLVD. RICHMOND HILL, N. Y. 
Tel. Virginia 3-3544

pažįstamų, nors nebuvau tik
ra, ar gavo mano telegramą, 
liet kur tenl Nagi, ant ste
bėjimo denio vėl buvo Pranas 
Ožinskas, kaip prieš dvejus 
metus, kai buvau atskridusi J 
jo leidžiamo Argentinos Lie
tuvių Balso 35 metų sukakties 
minėjimą. Ir dabar, kaip ir 
tada, jisai buvo su foto apa
ratu.

Gerši, kad Ožinskas atvy
ko, nes, per muitinę einant, 
man jo pagalba buvo labai 
reikalinga. Prikibo muitinin
kas, kam vežuosi tris kame
ras. Sako: galima tik dvi. Aš 
jam aiškinu, kad viena yra 
filminis aparatas, o iš kitų 
dviejų viena traukti balta- 
juoda, gi kita — spalvotai. 
Urzgė muitininkas ir ant 
Ožinsko, aiškindamas, kad 
tai prieš jstatymus, bet vls- 
tiek praleido.

Už muitinės patalpų durų 
radome laukiantį Antaną Mi
siūną su dukra Nelida. Jie 
savo automobiliu buvo su 
Ožinsku atvykę manęs pasi
tikti. Misiūną jau pažinojau 
iš savo pereito apsilankymo 
Buenos Aires ir žinojau, kad 
šis industrialas (taip Argen
tinos lietuviai vadina pramo
nininkus) lietuviškoje veiklo
je dalyvauja ir kultūrinio 
darbo darbuotojus remia.

Kai atsiradome BALSO 
pastogėje ir tenai susitikau

1883 Madison Street 
Brooklyn 27, N. Y.

(Ridgewood)
Telefonas EVergreen 2-6440

Prie BALSO sodybos, S. Narkėliūnaitė - tik kų atskridusi iš Sao Paulo, kartu su An
tanu Misiūnu, Ona Ožinskiene ir Misiūno dukra Nelida.

su Jau prieš dvejus metus 
susipažintais ir dabar pa
siilgtais balsiečiais, galvo
jau, kaip gera, kad susidarė 
proga vėl tuos mielus žmo
nes pamatyti. Ona Ožinskie- 
nė, Kastantas Norkus ir Sta
sys Lipinskas sveikinosi su 
manimi kaip seni pažįstami. 
Net ir du BALSO sargai:^ 
Vilkė ir Murziukė nelojo, o 
draugiškai vizgino uodega.

Ožlnskienė tuojau parodo 
telegramą, kuri iš Sao Paulo 
atėjo vos Ožinskui su Misiū
nu išvažiavus | aerodromą. 
Pasirodo, Ožinskas, žinoda
mas, kad antradienį ketinau 
atskristi, ir patyręs, kad 
Aerollneas Argentinas lėk
tuvas neskrido dėl streiko, 
apskaičiavo (ir neapsiriko), 
kad turėsiu atskristi Air 
France lėktuvu. Tad išvyko 
pasitikti ir be telegramos.

Stebėjausi, kad telegramai 
reikėjo daugiau kaip paros, 
o Ožinskas, gerai pažinoda
mas Pietų Amerikos telesu- 
sisiekimą, tvirtino, kad tai 
dar gerai, nes galėję už
trukti ir dar porą parų.

Išsipakavusi savo daiktus, 
įsikūriau vėl tame pačiame 
kambaryje, kuriame buvau 
1963 m. BA LSO pastogėje ir 
kur vėl buvo mano “vyriau
sia būstinė“. Iš jos lankiau 
savo gimines ir pažįstamus 
Buenos Aires. Tik čia dabar 
buvo daug smagiau, nei pe
reitą sykį — dabar buvo va
sara ir BALSO sode žydėjo 
gėlės.

GINTARAS
Lietuvos auksas

įvairiausios gintarinės 
dovanos vyrams ir mote
rims prieinamiausiomis 
kainomis

AMBER GUILD LTD.
80-19 31st Avenue

JACKSON HEIGHTS, N. Y. 
Tel. IIA 9-5855

Pasiekiama: auto Iki 31 
Ave. Northern Blvd. IND 
subway iki Roosevelt Ave. 
IRT iki 74 St. Port Bus 
iki 31 Avenue.

Tos dienos pavakarę pra
leidome kaip tik tame sode, 
kuriame, kaip vėliau iš nuo
traukų ir filmo patyriau, tą 
vasarą (dabar ten jau pra
sidėjęs ruduo) buvo daug lie
tuviškos veiklos, buvo prii
mami svečiai, daromos Lie
tuvių Centro ansamblio re
peticijos ir t. t. Ir man be
viešint, bent trejetą vakarų 
praleidome tame sode, gai- 
vindamiesi vėsuma, kalbė
damiesi apie lietuviškus rei
kalus, stebėdami erdvėje ne
riančius dirbtinius satelitus, 
kurie atrodė kaip žvaigždės, 
ir apie kuriuos mums aiški
no' ir jų vardus minėjo Sta
sys Lipinskas.

(Bus daugiau)

Moderniškas būdas 
siųsti dovanas

I LIETUVA IR USSR c c

JOKIO SUPIRKIMO, JOKIO PAKAVIMO, JOKIO 
SIUNTIMO. JOKIO MUITO.

Šimtai Sovietų gamybos geriausios kokybes daiktų, 
paruoštų pristatymui:

AUTOMOBILIAI, MOTOCIKLAI, DVIRAČIAI, 
RADIJO IR TELEVIZIJOS APARATAI, FOTO , 
APARATAI, AUDINIAI, KVEPALAI, MAISTO 
PRODUKTAI IR DAUG KITŲ DAIKTU DABAR 
gaunama dažnai sumažintomis kainomis. - Gali■ i 
būti užsakytos atostogos jūsų giminėm sveikatos 
kurortuose. Užsakymai aukščiau minėtiem daiktam 
bus priimami ir išpildomi vienintelės firmos autori- 
ZUOTOS VNEŠPOSYLTORG:

♦i J 
■ .i

PODAROGIFTS, INC.
220 PARK AVENUE SOUTH 
NEW YORK, N. Y. 10003 
TEL. 288-9547

Ta pati vadovybė, kaip ir 
Globe Parcel Service, Inc..

LIETUVOJE

Kėdainių rajono laikraštis 
Tarybinis Kelias minėjo 20 
metų sukaktį. Redaguoja R. 
Juodeika. Bendradarbiauja: 
mokytoja V. Kuprienė, agro
nomas Bartašius, žemės 
ūkio instituto dėstytojas M. 
Arlauskas, Gaidžiūnų kolcho
zo vedėjas R. Lengvenis.

Naujai suorganizuotame 
Akmenės rajone pradėta 
leisti naujas savaitinis laik
raštis. “Vienybe.”' Naujai 
sudarytame Širvintų rajone 
pradėta leisti “Lenino vė
liava.“
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Sportines
nuotrupos
Edvardas bulaitis Ilgo tyrinėjimo duomenys - 

štai ko reikia mūsų bėki- 
kamsl

Jau pradėtas tolimesnis 
kovų etapas išaiškinti kas 
bus tas laimingasis, kuris 
gaus progą bandyti nuvaini
kuoti dabartini pasaulio šach
matų galiūną Tigran Petro- 
sianą.

Dabar pretendentų skai
čius yra sumažėjęs iki 8 
šachmatininkų, kurių sąrašas 
atrodo taip: estas P. Kere- 
sas, Latvijos žydas M. Talis, 
rusai —■ V. Smyslovas, B. 
Spaskis, J. Geleris, jugosla
vas B. Ivkovas, vengras L. 
Portišas ir danas B. Larse- 
nas.

šie didmeisteriai jau var
žosi ketvirtfinalyje: balan
džio 7 d. Rygoje 10 partijų 
mačą pradėjo Keresas su 
Spaskiu, o balandžio 17 d. 
Maskvoje — Smyslovas su 
Geleriu. Kiti tarpusavio ma
čus žais kiek vėliau. Mačų 
laimėtojai kovos pusfinalyje, 
o jo du nugalėtojai rungsis 
12 partijų mače, kuris išaiš
kins pretendentą. Kas juo bus 
paaiškės neankščiau šių metų 
spalio men. 1 dienos. Var
žybos dėl pasaulio šachmatų 
karūnos vyks 1966 m.

Mus labiausiai domina, 
kaip pasiseks estui P. Kere- 
sui, kuris yra seniausias am
žiumi (49 metų) iš preten
dentų aštuoniukės. Pirmame 
mače jis turės kovoti prieš 
28 m. amžiaus Borisą Spas- 
kį. IJęi , šiol šie šachmatinin
kai yra rungtyniavę 9 kartus 
ir pasiekę po 7 lygiąsias, 1 
pergalę ir 1 pralaimėjimą. 
Jeigu dabartinis jų mačas 
baigsis lygiomis, turės žais
ti dvi papildomas partijas, o 
jeigu ir tada pasekmė bus 
lygi — viską lems burtai.

* L. RUTKAUSKAITE (Kau
nas), M. Beržinskaitė ir D. 
Trilupaitytė (iš Vilniaus) pa
kviestos į Sov. Sąjungos jau
nimo krepšinio rinktinę. Jos 
ruošis balandžio mėnesio pa
baigoje įvykstančioms rung
tynėms su Jungt. Amerikos 
Valstybių moterų rinktine. 
Kaunietis M. Paulauskas yra 
Sov. Sąjungos vyrų krepši
nio rinktinės, kuri ruošiasi 
kelionei j Ameriką, eilėse.

♦ JONAS KAVALIAUSKAS ir 
Violeta Nešukaitytė nugriebė 
svarbiausius laimikius š. 
Amerikos liet, stalo teniso 
pirmenybėse Detroite balan
džio 3-4 d. d. Kavaliauskas

iškovojo I-ją vietą vyrų vie
nete, kur susidorojo ir su 
garsiuoju Pr. Gvildžiu iš To
ronto. Pirmuoju smuiku čia 
grojo 13 m. amžiaus Nešu
kaitytė, kuri laimėjo net ke
turiuose frontuose: moterų 
vienete (įveikė Kanados rink
tinės narę E. Sabaliauskaitę), 
mergaičių vienete, mišriame 
dvejete (kartu su jos tėvu) ir 
moterų dvejete (kartu su E. 
Sabaliauskaite). Jaunių gru
pėje nugalėtoju išėjo Vyt. 
Nasvytis Komandines vyrų 
stalo teniso varžybas laimėjo 
Toronto Vytis, įveikusi Cle
veland© Žaibą 5:1 ir Chica- 
gos Lituanicą 5:2.
* ELENA SABALIAUSKAI
TE, Kanados moterų stalo 
rinktinės narė, balandžio 12 
d. iš Toronto lėktuvu išskri
do į New Yorką, o iš ten į 
Muencheną. Iš Muencheno 
traukiniu išvyko į Liublijaną, 
Jugoslavijoje, kur dalyvaus 
pasaulio stalo teniso pirme
nybėse. Prieš išvykdama, ji 
dalyvavo Kanados moterų 
stalo teniso rinktinės narių 
turnyre, kuriame laimėjo I 
vietą ir piniginę premiją.

* S. AMERIKOS liet, sporto 
žaidynių plaukymo pirmeny
bės Detroite (balandžio 3-4 
d. d.) sutraukė tik 24 plau
kikus (visose grupėse) iš Ka
nados ir JAV. Daugiausia 
pirmųjų vietų (14) pelnė To
ronto Aušros atstovai; klu
biniu nugalėtoju tapo Chica- 
gos Jūra. Iš pavienių plauki
kų daugiausia laimėjimų su
griebė J. Grybauskas (Chi- 
caga), N. Kėkštaitė ir J. Gla- 
nertaitė (Toronto) — po 6 
pirmąsias vietas.
* CHICAGOS LITUANICOS 
jaunių futbolo komanda JAV 
jaunių taurės varžybose buvo 
pasiekusi Illinois valstybės 
pusfinali. Lituanica nukirto 
Hansą l;0, Real F. C. 2:1, 
bet balandžio 11 d. suklupo 
prieš Eagles 0:3. Lituanicos 
vyrai futbolininkai pirmose 
šio sezono lauko futbolo pir
menybių rungtynėse sukūlė 
vokiečių Wanderers 2:1.

* 5. AMERIKOS PABALTIE- 
ČIŲ krepšinio ir tinklinio 
pirmenybės bus pravestos 
gegužės 15-16 d. d. Chicagos 
Foster Parko ir Brother Rice 
aukšt. mokyklos sporto salė
se. Pirmenybes šiemet pra
ves lietuviai.

KLINIKOJE:
Žmogus, kuri įkando Šuo, 

atėjo į kliniką.
- Argi jūs nežinot, kad gy

dytojas priima nuo dvylikos 
iki trijų, - sako jam seselė.

- Aš tai žinau, bet šuo, 
matyti, nežinojo, Jis įkando 
mane ketvirtą valandą.

KIRPYKLOJE:
Senasis kirpėjas duoda pas

kutinį nurodymą mokiniui, 
kuris ruošiasi skusti pirmąjį 
klijentą: “Neskubėk, Jonai, 
žiūrėk, kad neįsipiautum.’’

TURGUJE:
Susitiko dvi ponios be Šunų 

ir viena ponia su šunimi. 
Džiaugiasi ponios be šunų:

- Ai, koks gražus Mopsasl 
Ir koks linksmas!

-. Tik jūs, ponia, jo nele
pinki! - duokit valgyt tą patį, 
ką ir pačios valgot.

ŠEIMOJE;
- Ar žinai, vaikeli,, kodėl 

šaunant reikia šautuvą tvirtai 
įremti į petį ?

- žinau. Kad šautuvas ne
lėktų paskui kulką...

Vienose vaišėse šeiminin
kės sūnus grojo smuiku. Mo
tina, kuri labai didžiavosi 
sūnaus gabumais, kreipėsi į 
ten buvusį anglų rašytoją 
Bernardą Shaw, ką jis manas 
apie jos sūnaus muzikalumą.

- Jis primena man garsųjį 
Paderevskį, - atsakė Shaw,

- Kaip tai! Juk pianistas 
Paderevskis visai nemoka 
smuiku groti!

- Kaip tik tai aš ir norėjau 
pasakyti apie tamstos sūnų, 
- ramiai atsakė Shaw.

Lietuviai Advokatai

S. Bredis. Jr.
37 SHERIDAN AVENUE 

Brooklyn 8, N. Y. 
Tel,' AP 7-7083

C. A. Voket 
(Vokietaitis) 

41-40 74th STREET 
Jackson Heights, N. Y. 

Tel. NEwton 9-6620

THREE JOES SERVICE STATION, Inc.

VIENYBE, 1965 m. balandžio 22 d.

SKUSTUVAS IR RINKIMAI
- Šiandien gražus oras, - kalba klijentui barzdaskutys.

- O už kokį kandidatą Tamsta balsuosi ateinančiuose rin
kimuose?

- Už tą patį kandidatą, už kurį ir Jūs balsuosite. - atsa
ko klijentas.

- Bet kaip Tamsta žinai, už ką aš balsuosiu?
- Aš nieko nežinau apie tai, bet negi aš dabar ginčysiuos 

su Tamsta, kai aštrus skustuvas Tamstos rankose..., - 
atšovė klijentas.

Praktiška bobutė

GERAS PATARIMAS
Tėveli, kuo man geriau būti: akių gydytoju ar dantų gy

dytoju, - klausia sūnus.
- Žinoma, dantų gydytoju. Juk kiekvienas žmogus turi tik 

dvi akis, o dantų - 32.

Fark 'Florist

e
 Gėlės pristatomos j bat kurias 

pasaulio vistas.

MATTHEW MAŽEIKA 
Savim nk a s

80-15 JAMAICA AVE. WOODHAVEN 21, N. Y. 
Telefonas: Virginia 9-3112

LAIDOTUVIU DIREKTORIAI

JUOZAS KAVALIAUSKAS
LICENSED PENNA AND NEW JERSEY

1601 S. SECOND STREET PHILADELPHIA. PA.
Telefonas: DEwey 4-5136

CHARLES J. ROMAN
(RAMANAUSKAS)

1113 MT. VERNON STREET PHILADELPHIA, PA.
Telefonas: POplar 5'41 10

STEPHEN AROMISKIS
( ARM AK AUSK AS)

423 METROPOLITAN AVENUE BROOKLYN 11, N. Y.
KOPLYČIA LAIDOTUVĖMS Tel. EVergreen 7-4335

M. P. BALLAS FUNERAL HOME
ALB. BALTRUNAS-BALTON

660 GRAND STREET BROOKLYN, N. Y.
NOTARY PUBLIC Tel. STagg 2-5043

VISI ŠIE LAIDOTUVIU DIREKTORIAI IŠNl OMO J A 
AUTOMOBILIUS ĮVAIRIEMS REIKALAMS

JUOZO GARŠVOS LAIDOJIMO IŠTAIGA
231 Bedford Ave., Brooklyn 11, N. Y. 

EVergreen 8-9770

Joseph J. Garszva Anita R. Garszva
Joseph J. Garszva, Jr. John A. Pauley 

LICENSED MORTICIANS
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Vienybė
* VYTAUTAS SIRVYDAS, Vienybes redaktorius, kuriam 
neseniai buvo padaryta operacija jau pasveikęs ir si sek
madieni dalyvaus vienybiečių pobūvyje, kuris yra ruošia
mas jam ir žmonai Onai išvykstant j namus Norton, Ver
mont. Gegužės 1/d. Sirvydas vėl grįžta tarnybon JAV imi
gracijos skyriuje netoli Kanados.

* ANTANO SNIEČKAUS vadovybėje ši pavasarį atremon
tuotas lietuviškasis kryžius New Yorko Pasaulinėje Paro
doje, atrodo nepalyginti gražiau, negu pernai metais. Visa 
aikštelė sutvarkyta ir gausiai gėlių pasodinta. Antano 
Sniečkaus pastangomis, be to, New Yorko Pasaulinės Pa
rodos kataloguose ir žemėlapiuose yra pažymėta kur«* 
randasi lietuviškasis kryžius.

8 JONAS VALAITIS, Arlingtono restorano savininkas, ke
letą! dienų buvo išvykęs j VVashingtona ir lankėsi pas savo 
dukrą Aldoną ir jos šeimą, gyv. Virginijoje.

* URBELIS, JONAS (ar Leonas) gyvenęs ar gyvenąs Chi- 
cagoje, seniai iš Lietuvos išvykęs, prašomas atsiliepti ir 
pranešti savo adresą VIENYBEI, Giminės to iš Lietuvos 
prašo. Taip pat žiną, apie Urbelį maloniai prašomi atsi
liepti.

* ANTANAS KAUNAS, Brooklyno prekybininkas, buvo su
sirgęs, bet dabar vėl jaučiasi gerai.

* FABIJONAS Z A RANKA, vienas įžymiųjų Patersono, 
N. J., veikėjų ir geradarių, šiemet atžymi savo 75 m. am
žiaus Jubiliejų. Ta proga vietos lietuvių bendruomenė ge
gužio 7 d. ruošia iškilmingą minėjimą.

DEM1E JONAITIENE, Vienybes angliškojo skyriaus redaktorė, New Yorko Pasaulinės 
Parodos atidaryme balandžio 21 d. kalbasi su prelatu J. illalkrnu ir VLHKo pirmininku
V. Sidzikausku.* BENIKDA LAURINAITIENĖ su dukra Arlina Velykų 

šventėms buvo atvykusi J Brooklyną aplankyti Pr. Narvydo 
ir kitų savo giminių. Jos gyvena Sunderland, Mass., 
Robertas (Rapolas) Laurinaitis čia laiko stamboką ūkį, kur 
auginamas tabakas, agurkai ir verčiamasi pieno gamyba. 
Toje apylinkėje yra ir daugiau lietuvių ūkininkų.

V. Tysliavienės nuotrauka

VIENYBE maloniai prašo 
visus savo “delinkvantus“ 
skaitytojus apmokėti pre
numeratą.

DVI I.IETUV AITĖS VATIKANO PAVILJONE PRIIMA SVEČIUS: (iš kairės) Kazimiera 
tienevičienė ir Elena Jaeger. Dešinėje lenkė Mary C ari 11.

V. Tysliavienės nuotraukos

♦ NEW YORKO DIENRAŠČIO 
DAILY NEWS kolumnoje — 
“Remember old Brooklyn,’’ 
kur senieji brooklyniečiai 
rašo savo atsiminimus, kar
tais ir lietuviai panaudoja 
savo plunksną. Anksčiau, kiek 
pastebėta, rašė vienybietis 
Petras Pusnikas ir kiti. Da
bar neseniai Vincas Vyšnius 
Daily News skiltyse papasa
koja. Jis rašo;

Station WMBQ? I was one 
of them.

That radio station was 
dominated by Lithuanians. 
The show was opened by one 
by the name of Jonas Dum- 
chius. Then came Vinsas 
Matusevičius. Then came on 
Jonas Valaitis and Juozas 
(Joe) Ginkus, who held forth 
the longest.

On many an occasion, a 
World War I veteran, had the 
honor to speak through the 
microphone announcing var
ious entertainments.

Yes, that was a very a- 
greeable little station for 
Wiliamsburgers to listen in

on. I agree with Mrs. Lembo 
who helped run the program 
“We Are Miss Kiefer’s Kid
dies.’’ It was a big hit, too.

Cordially,
VINSAS J. VISNIUS 

95-18 91st St., Ozone Park

♦ LIETUVIŲ Moterų Ats
tovybės klubų suvažiavi
mas jvyks gegužės i - 2 
dienomis New Yorke, Wal
dorf Astoria viešbutyje. 
Kalbės GFWC pirmininkė 
Mrs. W. H. Hasebroock ir 
rašytoja Marion Hill Pen- 
minger. Bilietas pietums 
$8.00.

♦ ANT. MAŽEIKA savo 
namuose kviečia susirin
kimą Vietnamo reikalais.

♦ KODAKO bendrovė ro
do Grand Central stotyje 
New Yorke pasaulinės pa
rodos paviljonus. Galima 
matyti ir lietuvišką kry
žių.

I II FI rRfSPU.VE NEW yorko pasaulinėje parodoje.

“ŠTAI, čia žygiuoja Lietuva, 
kurios Diena 1964 m. jParodoje 
Singer Bowl sutraukė daugiausia publikos” -

Taip TV reporteriai pristatė milijonams JAV žiūrovu 
New Yorko lietuviu grupę, pereitą trečiadienni, bal. ; 
21 d.,) pražygiuojančią bendrame parade Parodos )()( 
dalies atidarynve.

Toji Lietuvių Diena ir daugelis kitų neužmirštamų 
lietuvių pasirodymų Parodoje pavaizduota

SALOMĖJOS NARKĖLIŪNAITĖS FOTOREPORTAŽE

y or be

Norintieji ji dar gali gauti pas autorę, 200 Highland 
Blvd.,; Apt. 3C, Brooklyn, N. Y. 11207. Kaina $1.00.

VIENYBE, 1 965 m. balandžio 22 d.




